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| problemi relativi alla ispezione del lavoro
davanti alla V Conferenza inernazionale del lLavoro

T TV

1. OGGETTO E PRECEDE T DELLA QUESTIONE,

Lart. 427 del Trattato di Versailles preserive che « ogni
Stato dovrd organizzare un servizio dlispezione che  compren-
derd le donne, al fine di assicurare Papplicazione delle leggi
¢ dei regolamenti per la protezione del lavoratori ». Nell’ul-
timo alinea dello stesso articolo, le Alte Parti Contraenti dichia-
rano che i principi enumerati dall’art, 427 appariscono idonei
a guidare la politica della Societi delle Nazioni e a dilfon-
derne i benefiei permanenti sui salariati del mondo, «se adot-
tati nei paesi industriali, membri della Societa delle Nazioni,
e se verranno mantenuti intatti, nella pratica, da un ecorpo
apposito di ispettori. » In tal modo il trattato di Versailles non
<olo ha fermato il principio dell’istituzione in ogmi paese di una
ispezione del lavoro come uno di quelli, la cui applicazione ¢
pin importante e pii ur mite, dal punto di vista della diseiplina
delle condizioni di lavoro; ma I'ha elevato addirittura a criterio

regolatore dellefficacia di tutti gli altri principi, formulati nella
parte XILL

Entrando quindi a  far  parte integrale del programimi
dell’Organizzazione internazionale del lavoro, la questione do-
veva necessaviamente veniv da questa considerata ; ¢ la sua ur-
genza fu rilevata, per Pappunto, dal rapporto del Direttore alla
terza sessione della Conferenza,

Gia durante la Conferenza di  Washington (ottobre 1919)
e tunzionari dellispezione del lavoro dei diversi paesi, che vi
assistevano, s riunirono a convegno ulficioso per esaminare
aleuni prnlal--mi, che si riferivano alllispezione del lavoro. Tali
rinnioni continuarono nel corso della terza e guarta sessione
delle conferenze del 1921 e 1922. Dal suo canto, il Consiglio di
amministrazione dell’Ufficio internazionale del Lavoro veniva a
pift riprese sollecitato ad interessarsi del problema, dad Governi
degli Stati membri.
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Nella XTI sessione, infatti, il Governo del Regno Serbo-
Croato-Sloveno domandd  che fosse convoeata una  conlerenza
dei rappresentanti dei servizi dispezione del Lavoro dei pacsi
europei.  L'Uflficio  Internazionale, ritenendo  tale  convoen-
zione prematura, sugeeriva al Consiglio di invitare i Governi ad
inviare a Ginevra, in occasione della IV sessione della Conforenza
un alto funzionario del loro servizio d'ispezione del lavoro,
Dopo lunga discussione, il rappresentante del Governo italiano,
formulava la seguente proposta

« Il Consiglio decide, dopo aver preso conoscenza della domanda ri-
o volta al Direttore dell’ Ufficio internazionale del Lavoro dal Governo Jugo-
eslavo, di porre all’'ordine del giorno di una prossima conferenza, la que-
« stione seguente : L'Ispezione del lavoro nei differenti paesi. Risultati
« praticamente ottenuti, Raceomandazionl eventuali »,

Detta proposta, iseritta all’ordine del giorno della XIV ses-
sione del Consiglio, doveva esser portata in diseussione il mesce
di ottobre 1922, 1l Consiglio, il cui mandato era prossimo a spi-
rare, ritenne opportuno di lasciare al nuovo Consiglio di ammini-
strazione, la cura di compilave Pordine del giorno della Vo oses-
sione della Conferenza, segnalando la proposta suriportata del rap-
presentante del Governo italiano, Nella diseussione sull’ordine del
giorno della V. Conferenza, svoltasi nella XVI1I sessione  del
Consiglio (gennaio 1928), I"Ufficio propose di iserivere la quie-
stione all’ordine del giorno nel modo seeuente : o Organizzazione,
secondo prineipi simili, dei servizi nazionali d’ispezione  del
lavoro s

L Ufficio stesso non maned di vilevare, che trattandosi di reg-
lizzare praticamente il nono principio dell’art. 427 del Trattato
di Versailles, non gli sembrava che la questione potesse sollevire
gravi difficolth. Del resto, Pimportanza di un sistema di appli-
cazione ¢ di controllo, stabilito su basi di equivalenza in ogni
paese, si fa sentire pitt viva quanto piti eresce il numero delle con-
venzioni internazionali elaborate dalla Conferenza internazionalé
del Lavoro, le eui ratifiche possono incontrare minori difficolta
se vi sono garanzie che assicurino nei diversi Stati, che le ratifi-
ano, una  effettiva applicazione.

La determinazione, da parte della Conferenza, di regole vni-
formi in materia di applicazione ¢ di controllo avrebbe ralfor-
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zato senza dubbio largomento principale, in favore del regola-
mento internazionale comune, ciee la soppressione della eoncor-
renza ingiusta. Non tutti i membri dell’Organizzazione inter-
nazionale del Lavoro posseggono, finora, un servizio dispe-
zione organizzato, ¢ taluni neppure wn servizio del genere. Di
fronte ai grandi Stati industriali, che hanno servizi speciali
e complessi d'ispezione del lavoro, vi sono gli Stati sorti o da
poco ricostituiti, i quali hanno una legislazione del lavoro rudi-
mentale, ¢ che maggiormente sarebbero avvantaggiati dalle
esperienze legislative dei paesi pint oviluppati, nell’opera di erea-
zione o di riforma  dei loro istituti. J1 momento sembrava
quindi particolarmente indicato, nell’ora in eui le prime con-
venzioni  entravano in vigore, perehe "attenzione di questi
Stati venisse richiamata sulla necessita di provvedere alla
corretta applicazione delle leggi del lavoro, in conformita
alle disposizioni del trattato. Precisamente in base a tali con-
siderazioni, il Consiglio esamind attentamente la proposta del-
Pufficio ¢ le ragioni, che la eonfortavano. Risolta negativamente
Peecezione di incompetenza, lormulata allo scopo di salvagnara
dare 1o sovreanita nazionale degli Stati membri, la maggioranza
di esso, eonsiderando che la questione rientrava nei limiti delle
attribuzioni della Conferenza, ¢ tenuto conte della particolare
situnzione degli Stati, nuovamente sorti dalla guerra. decise
di portare la questione all’ordine del giorno della V' sessione
della Conferenza Internazionale. 3

Llintenzione del Consiglio di Amministrazione non era corta-
mente quella di ehiedere alla Conferenza di fissare delle regole fisse
ed uniformi per Vorganizzazione ¢ il funzionamento dell’ispesione
del lavoro in tubti i paesi. Esso mirava, all’opposto, a o si che
venissero tratti dall’insieme delle regole ¢ degli studi, che coneor-
sero allistituzione dell’ispezione del lavoro nei diversi pacesi,
come dalla pratica quotidiana di tali pacsi, i prineipi fondamen-
tali, sui quali poggia una buona organizzazione del controllo
di applicazione delle leggi, che si riferiscono al lavoro, Ricono-
seiuta questa opportunita, il Consiglio propose, che la decisione
della Conferenza su tale questione assumesse Paspetto di una
semplice raceomandazione,
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2. Lavonrt pelLe COMMISSIONT B CONCLUSIONI DELLA CONFERENZA,

La Ve Conferenza, viunitasi il 22 ottobre u. s, (veggasi pag. 772
di questo stesso fascicolo), ha avuto facilitato il suo compito,
nella trattazione dellargoriento, dagli studi preparatori eom-
piuti dall’Ufficio internazionale del Lavoro e dalle risposte dej
vari governi ad un questionario ad essi soltoposto dall’Ufficio.

A norma del suo regolamento interno, la Conferenza costi-
tul cinque Commissioni, a ciascuna delle quali venne deferito
Pesame di una parte delle questioni relative alllispezione del
lavoro.

E poicht non era compito della Conferenza — come fu
avvertito dal suo Presidente A. Fontaine — di esaurire in una
sola volta il vasto argomento, ni di entrare nei dettagli che
possono dipendere dalla organizzazione giudiziaria di ogni po-
polo, dalle sue condizioni demografiche ¢ dalle necessith teeniche
di ogni industria, tale procedimento riusel utilmente a chiarire
i punti di vista delle diverse Delegazioni e facilitd Porganica
elaborazione di un testo finale di raccomandazione, che venne
adottato quasi senza discussione.

La Delegazione italiana ebbe larga parte nella formazione
delle Commissioni Anzidette ¢ parteeipo attivamente ai lavori,

Alla prima di esse furono chiamati: il comm. Luigi Solinas,
Direttore generale del Lavoro e della Previdenza sociale al Mi-
nistero  dell’ Eeonomia Nazionale, delegato governative; Uing.
comm. Enrico Marchesi, consigliere teenico padronale ; cd il
comm, Edmondo Rossoni, delegato operaio. La seconda era
presieduta dallo stesso Presidente della delegazione italiana,
De Michelis. Alla terza parteciparono il comm. A. Donini, cown-
sigliere teenico padronale, ¢ il comm. G. B. Valente, consiglicre
teenico operaio,

Nel corso dei lavori delle Commissioni, fu posto in evidenza
che tra le differenti legislazioni regolatrici della materia, la legi-
slazione italiana ¢ fra le pin progredite e meritevole di essere
tenuta particolarmente presente nella claborazione di una legi-
slazione internazionale uniforme,

La prima Commissione doveva determinarve Poggetto de I=
Iispezionc Conformemente alle sue conelusioni, la Conferenza
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ha raccomandato ehe lspezione del lavoro abbia a suo compito
essenziale di assicurare Papplicazione delle leggi e regolamenti
concernenti le eondizioni del lavoro e la protezione dei lavoratori
nell’esercizio della loro professione. B’ stato precisato che oceor-
reva intendere con cid, in particolare, le leggi e i regolament,
relativi alla durata del lavoro e del riposo, al lavoro notturno, al
divicto di impiegare certe personc a lavori dannosi, insalubri o
superiori alle loro forze, alligiene e alla sicurezza, La « regola-
mentazione, sotto sanzioni penali, di certe modaliti del contratto
di lavoro », che poteva prestarsi a differenti interpretazioni, &
stata soppressa in tale enumerazione. La raccomandazione ag-
giunge, che «nella misura in cui apparisse utile ¢ possibile di
affidare agli ispettori, in ragione della facilita del controllo o in
ragione dell’esperienza acquistata nello esercizio delle loro fun-
gioni v, dei compiti aceessorl, d'altronde variabili secondo le
preoceupazioni, le tradizioni o i costumi dei diversi paesi, questi
compiti potrebbero venir loro affidati a condizione: a) che essi
non importino menomazioni nell’adempimento delle loro funzioni
principali; b) che essi siano, per guanto i possibile, riannodati,
per la loro stessa natura, al compito essenziale di protezione delln
alute ¢ della sieurezza dei lavoratori; ¢) ehe essi non possano,
in verun modo, compromettere autorita e Fimparzialita, di eni
gli ispettori abbisognano nei confronti degli imprenditori ¢ degli
operai, La raccomandazione laseia a ciascuno Stato la cura di
determinare o suo piacimento i compiti aecessori, che intende
affidare agh ispettori.  «

Nella seconda Commissione, inearieata di studiare la natura
delle funzioni ¢ dei poteri dell’Is pezione, le diffe=
renti concezioni nazionali si manifestarono ¢ talora vennero in
urto con In:-l.g’ginrl' chiarezza.,

Per ¢id che riguarda il dirvitto di visita d cgli ispet-
tori, la Conferenza fu concorde nel deliberare che gli ispettori,
muniti dei documenti comprovanti la loro qualiti, debbono avere
il diritto di « visitare in ogni ora del giorno o della notte, gli sta-
bilimenti in eui possono avere ragionevole motivo di supporre che
siano occupate persone, le 1|unH godano della protezione legale,
¢ di entrare, durante il giorno, in tutti i lnoghi, dove possano
avere motivo di supporre, che esistano degli st abilimenti soggetti
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a controllo, o nelle loro dipendenze o, restando inteso che, prima
di allontanarsi, ¢ nella misura del possibile, essi devono informare
del loro passaggio 'intraprenditore o uno dei suoi rappresentanti.
Si rieconobbe parimenti agli ispettorn il dirvitto i interrogare
senza testimoni il personale dello stabilimento, di rivolgersi,
per ottenere informazioni, a tutte le altre persone, la cui testi-
monianza potrebbe sembrar loro necessarin, ¢ di chiedere eomu-
nicazione di tutti i registri o documenti, la cui tenuta © preseritta
dalle leggi che disciplinano il lavoro, In compenso, la raccoman-
dazione dichiara che gl ispettori devono  essere  tenubi o sia

con giuramento, sia con ogni altro metodo, conforme alle pratiche

amministrative ¢ ai costumi di ogni paese, e sotto pena di san-
zioni penali o di misure diseiplinari appropriate » a non rivelare
i segreti di fabbrica o i metodi di esercizio. di cui possano aver
Conascenza »,

Con non lievi difficolthd si poté inoltre eseogitare una for-
mula conciliannte per tutte le legisluzioni, cirea 1 rapporti
dell’ispettore con le autoritd  giudiziarie, Te-
nendo conto dell’organizzazione amministeativa ¢ giudiziarvia di
ogni pacse, ¢ sotto riserva del controllo gerarchico che potesse
sembrare necessario, sioaffermd che gli ispettori dovrebbero po-
ter direttamente investive le antorita gindiziaric competenti (eom-
prendendo in questa denominazione anche il Pubblico Ministero,
come in Francia) della cognizione delle inosservanze da  essi
constatate: ¢ fu espresso il voto che, nei paesi in eni eid visulti
mcompatibile con la procedura in vigore (tale riserva era stata
introdotta su domanda dell'Inghilterra) i processi verbali vedatti
daghi ispettori doveebbero far fede in giudizio sino a prova in
contrario. Sui poteri amministrativi degli ispettori,
la divergenza  delle  opinioni risulto  della pit spiceata  ef-
ficacia. Per diverse ragioni, la maggioranza della  Commis-
sione  deeise di sopprimere la elausola proposta dall’Ufficio,
tenddente a conlerire agli ispettori In potestd di  aceordare
le deroghe prevedute dalle leggi e dai regolamenti. Ma un
lingo dibattito si svolse, relativo al diritto degli ispettori di pre-
serivere Pesecuzione, nei termint stabiliti, di modificazioni agli
impianti o adattamenti di loeali o di apparecchi, che fossero ne-
cessart per curare 'esatta ¢ precisa applieazione delle leggi ¢ re-
golamenti, concernenti Uigiene ¢ la sicurezzn dei lavoratori,

b
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con riserva di ricorrere davanti al’auntorita amministrativa
superiore o innanzi ai tribunali, avendo il ricorso stesso Peffetto
di sospendere la costituzione in mora. A questa conecezione, ri-
spondente alle moderne legislazioni latine, ¢ in generale alle le-
giskizioni continentali, i delegati della Gran Bretagna ¢ dei Do-
mini opposero il loro sistema giuridico, secondo il quale Pispettore
pud solamente ricorrere all’autoriti gindiziaria ¢ attivare la pro-
cedura penale contro Pimprenditore, che sia in colpa, mediante
uni procedura sommaria nel easo di danno imminente. Sebbene
parcechi delegati governativi ed operai della Conferenza rilevas-
sero che questa, pur tenendo conto delle diverse legislazioni, do-
veva seeoliere il miglior sistema, Massemblea non volle, su questo
punto come sui preecedenti, ratificare una concezione incompa-
tibile con organizzazione giudiziaria o amministrativa dei
paesi britannici; essa ha adottato quindi un testo transazionale,
che comprende i due sistemi e permette cosi di seegliere « nel caso
in cui fossero opportune misure immediate per modificare gli
impianti di loeali od apparecchi v fra il sistema britannico ¢ il
sistema continentale.

La terza Commissione aveva specialmente per oggetto lo
studio del compito dell’ispettore nelle questioni di sicu-
rezzen . Fssa sio ¢ limitata o deferive agli ispettori inchieste sugli
infortunt, a chieder loro di istruire ¢ consighare i capidelle imprese
sul migliori regolamenti-tipo di sicurezza ¢ di igiene. di sviluppare
il sentimento della prudenza negli operai, infine di collaborare,
con studi permanenti o inehieste particolari, al perfezionamento
delle misure dhigiene ¢ di sieurezza,

La Conferenza ha, dlaltro canto, adottata una risoluzione,
che mearviea 'UL 1L L., di studiare le misure legislative in vigore
in certi paesi, che tendono ad incoraggiare, con una riduzione dei
premi di assicurazione, richiesti agli industrinli o con altri mezzi
analoghi, il migliovamento delle condizioni di igiene ¢ la riduzione
del numera degh infortuni,

La quarta Commissione & stata incaricata di studiare Uor-
ganizzazione dell’Ispezione. Su proposta di  essa, la
Conferenza ha adottato aleune raccomandazioni, concernenti
Porganizzazione del personale dlispezione, la formazione degli
ispettori, i metodi ¢ la frequenza delle ispezioni, infine la collabo-
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razione degli intraprenditori ¢ dei lavoratori allispezione. Da
quest’ultimo punto di vista, la Conferenza si ¢ limitata a racco-
mandare che «ogni facilitazione sin accordata al lavoratori ¢
ai loro rappresentanti per segnalare liberamente agli ispettori
ogni mancanza od infrazione alla legge », che questi reelami siano
ritenuti confidenziali ¢ seguiti da inchieste, 1 delegati operai di
Germania ¢ d’Austria, avendo domandato che «ispettori ausi-
liari, proposti dai sindacati operai, siano aggiunti all’ispezione
del lavoro », un rappresentante del Governo britannico osservo
che si ern tentato di istituire in Inghilterea, or sono 30 anni,
degli ispettori ausiliari, tratti dagh operai, ma che Pesperienza
aveva dimostrato che questo sistema non sodisfaceva né il Go-
verno, né gli operai stessi, sicehe tali ispettori non avrebbero po-
tuto disimpegnare che funzioni inferiori.

Con 55 voti contro 25, la Conferenza respinse il suggerimento
degh n])t‘l'el.i ¢ adottd 1l testo proposto dalla Commissione, che
raccomanda soltanto, che ¢ allo scopo di assicurare una coopera-
zione integrale degli intraprenditori e dei lavoratori ¢ delle loro
organizzazioni rispettive, ¢ per migliorare le condizioni riguar-
danti la salute e la sicurezza dei lavoratori, Ispezione del lavoro
consulteris ad intervalli i rappresentanti delle organizzazioni
d’imprenditori e di lavoratori sulle migliori disposizioni da attuare
in materia »

Infine, la Conferenza adotto le proposte della quinta Commis-
sione, relative ai vapporti degli ispettori, secondo le quali
i rapporti annui dei servizi d’Ispezione dovrebbero contenere,
per quanto & possibile, oltre una lista delle leggi e dei regolamenti
promulgati durante Panno, informazioni sui servizi d’ispezione,
sul numero degli stabilimenti, classificati per categorie di indu-
strie, con 'indicazione del numera dei lavoratori, di quello delle
visite d’ispezione, delle infrazioni constatate ¢ degli infortuni
dichiarati.

Linsieme delle raccomandazioni fu adottato all’unanimiti
con 105 voti: il relativo testo riassume e coneilia le esperienze e
le concezioni dei diversi pacesi, nei quali ispezione delle fabbriche
esiste gia da tempo, e costituisce un importante precedente ¢ una
guida legislativa sicura per gli Stati che non hanno ancora orga-
nizzato un servizio cosi vantaggioso alla causa della pace sociale
come quello dell’ispezione del lavoro.

8
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Raccomandazione concernente l'ispezione del lavoro.

La Conferenza gencrale dell’Organizzazione internazionule del lavaro
della Societi delle Nazioni,

convoeata a Ginevra dal Consiglio di amministrazione dell’Uflicio in-
ternazionale del Lavoro, essendosi riunita il 22 ottobre 1923, nella sun quinta
sessione ;

dopo aver deciso di adottare diverse proposte concernenti ln deter-
minazione di principi generali per Pispezione del lavoro, questione iscritta
all’ordine del giorno della sessione, ¢ dopo aver deciso che tali proposte
agsumerebbero forma i raccomandazione ;

adotta, il 29 ottobre 1028, la raccomandazione seguente, da sotto-
porre all’esame dei membri dell Organizzazione internazionale del Lavoro
allo scopo di farla recare nd effetto sotto forma di legge nazionale o in altro
modo, conformemente alle disposizioni della Parte XTIT del Trattato di
Versaglia e delle corrispondenti parti degli altri trattati di pace:

Considerando che, fra i metodi ed i principi di importanza particolare
e urgente per il benessere fisico, morale e intellettuale dei lavoratori, il
Trattato di Versaglin e gli altri trattati di pace hanno proclamata ln neces-
siti. che sia organizzato, da ogni Stato, un servizio d'ispezione compren-
dente le donne, al fine di assicurare Papplicazione delle leggi e regola-
menti per la protezione dei lavoratori:

econsiderando che le risoluzioni adottate dalla Conferenza Interna-
zionale del lavoro nella sua prima sessione, su ¢id che concerne certi paesi
posti in condizioni speciali, implicano la nec sith per questi paesi di creare,
S€¢ ANCOTA NON Ne posseggono, servizi di ispezione;

considerando che la necessith di organizzare dei servizi di ispezione,
diviene particolarmente urgente nel momento in cui sono messe in vigore,

eon la ratifica dei membri, le convenzioni elaborate nel corso delle sessioni
della Conferenza:

considerando, d’altea parte, che se Vistituzione del servizio d’ispe-
zione deve essere incontestabilmente riccomandata, costituendo uno dei
mezzi piti efficaei di assicarare Uapplicazione delle convenzioni e di altre
obbligazioni relative alla disciplina delle condizioni del lavoro, spetta a
cinseuno dei membri dell’organizzazione, solo responsabile, nei territori
posti sotto ln sua sovreanita o autorita, dell’esecuzione delle convenzioni da
esso eatifieate, di determinare, secondo le condizioni locali, le misure di
controllo, che possano eoncedergli di assumere una tale responsabili

considerando, tuttavia, o allo scopo di permettere ai membri
di profittare dell’esperienza acquistata in vista di istituire o di riorganizznre
il loro servizio di ispezione, vi & interesse ad assieurare, in modo eguale,
esatto ed efficace, Papplicazione delle convenzioni, ¢ pin generalmente,
di tutte le misure di protezione dei lavoratori;

dopo aver deciso di riservare completamente al giudizio di ogni paese
Papplicazione di questi principi generali a certe forme particolari di atbivita;

ed ispirandosi essenzialmente all'esperienza gin lunga, acquistata
nell'ispezione degli stabilimenti industriali ;

la Conferenza generale raccomanda ad ogni n
ione internazionale del lavoro di prendere in cons
e le regole seguentis

smbro dell’Organiz -
srazione i prineip i




T8

. OGarTTO DELL IS PEZTON E.

10 11 servizio di ispezione, che ogni membro deve arganiezare, confor-
memente al principio enunciato al numero H dell’articolo 427 del Trattato
di Versailles deve avere eome sua essenziale finalita di gnrentive Vapplica-
zione delle leggi ¢ dei regolamenti eoncernenti le condizioni del lavoro ¢ la
seotezione dei lavoratori nell'esercizio della loro professione (duruta del
avora ¢ del riposo, lavoro notturno, divieto di impicgare certe persone i
Invori dannosi, insalubri o superiori alle loro forze, lgicne e sicurezza, ecc.).

a0 Nella misura in cui sembri possibile ed utile di affidare agh ispet-
tori, in ragione della facilita del controllo o in ragione della sperienzn
acquistata in virt della loro funzione essenziale, dei compiti necessori,
variabili, daltronde, seeondo le presccupazioni, le teadizioni o i costimi
dei diversi paesi, tali compiti possono essere loro affidati sotto condizione:

a) che essi non reching ostacolo al compimento della loro funzione
essenzinle;

) che essiosinno il piic possibile rieollegati in virti della propria
natyra, allo sforze principale di protezione della salute ¢ della sicurcaza
dei lavorntori;

¢} che essi non possano in nulla comprometiere Pantorita e Iim-
parzialita di eui abbisognano presso ghi imprenditori ed i lavoratori,

I1. NATURA DELLE FUNZIONI E DED POTER] DELLISPEZIONE,
A, — Diposiziont generali,

3. Gli ispettori, muniti di documenti giustificativi della loro qualita,
devano avere il diritto, consacrato dalla legge:

a) di visitare ¢ ispezionare ad ogni ora del giornoe ¢ della notte,
i luoghi in eud possono avere ragionevole motivo di supporre che vi siano
occupate delle persone, che godano della protezione legale, ¢ di entrare di
giorno in tutti i luoghi ch’essi possono avere un ragionevole motive di
supporre che siano stabilimenti sogeetti al loro controllo ¢ alle loro dipen-
desse rimanendo inteso che prima diritirarsi, ¢ nella misuea del possibile,
ali ispettori avvertiranno del loro passaggio Pimprenditore o uno dei suoi
rappresentanti

L) dinterrogare, ser testimoni, il personale addetto allo stabi-
limento, e in vista di adempiere il loro compito, di rivolgersi per ottenere
informazioni ad ogni altra persona, ln cui testimonianza potrebbe sembrar
Toro necessarin e di domandare comunicazione di tutti i registri o doeumenti,
la cni tenuta ¢ preseritta dalle leggi, che regolano il lavoro.

1. Gli ispettori devono essere tenuti, sia con ginramento, sia con ogni
altro metodo conforme alle pratiche amministrative o ai costumi di ogni
paese, ¢ sotto pena di sanzioni penali o di misure disciplina appropriate,
n rivelare i segreti di fabbricazione e, in generale, i metadi di esercizio,
di cui possono aver conoscenza nell’adempimento delle loro funzioni,

5. Tenuto conto del’orgnnizzazione amministrativa ¢ giudiziaria
di ogni paese, e con riserva del controllo gerarchico che potesse sembrare
necessario, gh ispettori debbono poter investire direttamente le autorita
giudiziarie competenti, delle infrazioni da essi constatute; nei paesi in eui

¢it non ¢ compatibile con la procedurn gudiziaria, i processi verbali redatti
dagli ispettori devono far fede in giustizia fino a prova contraria.

6. Nel cago in cui vi fosse Inogo di prendere delle misure imme-
diate per rendere le istallazioni ¢ adattamenti dei loeali o apparcechi
conformi alle disposizioni delle leggi ¢ regolamenti, oli ispettor debbono
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poter formulare delle ingiunzioni (o qualorn una tal procedurn non  sia,
e ile con Norganizenziont amministrativa o giudiziaria del e,
rivelae all'autorith competente per formulare delle simili i zioni)
comportanti Pesecuzione, in un prefisso termine, detle modificazioni colle
istallnzioni o loeali od apparecchi. ehe fossero necessari per assicurare 'e-
sattn e precisa appl ione delle legei e regolamenti, che concernono
Vigiene e a sienrezea dei lavoratori,

Nei paesi in cui e ingiunzioni degli ispettori hanno forza eseculiva
Peffetto non deve poler esserne sospeso che dal ricorso alle autorita ammini-
strative superiori o i tribunnli: ma, in tutti i ecasi, le garenzie date agli
intraprenditori  contro gli arbitri non debbono poter nuocere in
allesecuzione delle misure preseritte dull’ispettore, in vista i prey
dei pericoli imminenti debitamente ginstifivati.

=

B. — Sicuresza,

Considerando che, se ¢ essenziale che Vispezione del lavoro sia prov-
vista di tutti i poteri legali necessari alladempimento del suo compito,
importa altresi ehe Pattivita ispettivae diventi sempre pin eflicace, che
seeondo Tn tendenza che simanifesta nei pite veeehi ¢ sperimentati paesi
industriali, essa si nti sempre pin verso Fimpiego di metodi di sicn-
vezza, pite idonei o preve ire gli aceidenti e le malattie, per rendere il
lvoro meno dannoso, pitt salubre, pin agevole anche, con un'intelligente
comprensione,  eon Pedueazione ¢ la collaborazgione di tutti gl interes-
sati metodi seguenti appariscono indieati ad affrettare in ogni paese
f]“l"-"ll LAY Ill‘l'ﬂll‘)t]t‘:

a) tutti - gli infortuni dovrebbero essere notificati alle autor
competenti ¢ uno «dei compiti principali degli ispettori del lavoro do-
vrehhe consistere nel procedere ad inchieste sugh infortuni ed in parti-

are o quelli di un carattere serio o frequente in vista di studiare delle
s+ suseettibili di evitarne il ritorno:

By eli ispettori doyvrebbero informare ¢ consigliare i capi d'im-
preesa sui migliort wgnlumentl-lipu di sigurezza ¢ dligiene;

e} ol i.~a|sutln|‘i dovrebbero incoragginre la collaborazione dei
capi ollicing, dei loro preposti e dei lom lavoratori, in vista di risve-
glinpe il senso personale della prodenza, di predisporre misure di  sicu-
rerza ¢ di perfezionare regolamenti di protezione:

) gli ispettori dovrebbery essere associnti al migliormmento ¢
al perfezionnmento delle misure d'igiene e di sieurezza, sin con lo sta-
din permanente dei metodi teeniei ¢ interna delle ollicine,
sin con inchieste particolari su problemi igiene e di sicurezzn, sin con
ioaltro metado:

¢) nei puesi in eui si ¢ ritenuto preferibile di avere unorganiz.
wazione speciale i assicurazione e di prevenzione degli infortuni del Ta-
varo affalto indipendente dai servizi d'ispezione, ol ng iti speciali di

tale organizzazione dovianno ispirarsi ai principi precedent i,

I OpaaNizzszion: DELL TSPEz0NE,

A, Organizzasione del personale,

K, Affinehe gli ispettori sinno quante pit possibile o contatfo eon
ali stabilimenti ispezionali ¢ con oli imprenditori ¢ i lavoratori ¢ altin-
ehi I maggior parte possibile del loro tempo sin consacrata alla visita
effettiva degli stabilimenti, ¢ desiderabile che essi abbinno residenza nei
distretti industrinli, allorehe e condizioni del paese o permettono.
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0. Nei paesi divisi in distretti di ispezione, © desiderabile che in
vista di assicurnre Puniformita  dellapplieazione della legge nei diversi
distretti e per ottenere il miglior rendimento dell’ispezione, ghi ispet-
tori del distretto siano posti sotto la sorveglinnza genernle «li un ispet-
tore, che possegea delle alte qualith e Iunga esperienza, Se Iimportanza
delllindustria del paese ¢ tale da esigere la nomina di pin di un ispet-
tore superiore, gli ispettori superiori dovrebbero  viunirsi ad intervalli
di tempo per discutere sulle gquestioni sollevate nelle regioni sottoposte
al foro controilo in cid che concerne Papplicazione della legge e il miglio-
ramento delle condizioni del lavoro.

10. ispezione dovrebbe cssere posta sotto il controllo diretto ed
esclusivo i ung autorith nazionale centrale: essa non doveebbe essere

osta sotto il controllo od in qualehe modo alle dipendenze delle autoriti,
ﬂmli per Pesercizio di nessuna delle sue funzioni.

11. In ragione della
piche risultanti dalle condi

ifficoltiv delle questioni sc ifiche e tec-
ioni dellindustria moderna, in cid che con-
cemne Pimpicgo di materie dannose, la ripulitura delle polveri ¢ Uevacua-
zione dei gz noeivi, npicgo della corrente elettrica efe., © essenziale
che dei periti che posseggono conoseenze o specinle esperienzn in mata-
rin mediea, meceaniea, elettriea, od in altre, siano desymati dallo Stato
a teattare di tali problemi.

12. Conformemente ai prineipi contenuti nell’articolo 427 del Trat-
tato di Pace, Nispezione dovrebbe comprendere le donne come eli uomini.
Se & evidente che per certe materie e per certi lavori conviene mag-
giormente di affidare P ispezione ad uomini e che per altri conviene
piuttosto confidarla a donne, le ispettrici dovrebbero, per regola gene-
rale, avere gli stessi poteri ¢ funzioni ed esercitare la stessa autorita de-
gli ispettori, sotto riserva che esse abbinno la prat ica e lesperienza neces-
sarie, ed esse dovrebbero avere gli stessi diritti di venir promosse al gradi
superiori.

B. Titoli di studio cd esperienza degli ispettori.

13, Perla complessiti dei processi industriali e del macchinario nw-
derni, come per il eatattere delle funzioni eseculive ¢ amministrative affi-
date agli ispettori, che applicheranno In legge, per Uimportanza delle lor
relazioni con i datori di lavoro e cogli operai, con le organizzazioni di
padroni e quelle di operai, con le autorita giudiziarie e loeali, ¢ essen-
ziale che gh ispettori posseggano alta coltura tecnica ed esperienza, che
essi siano persone (i fnrgu colturn generale e che per earattere morale
e attitudini siano capaci di meritarsi la fducia di tutti.

14. Gli ispettori dovrebbero avere sicurezza Qlimpiego ¢ non essere
soggetti alle vicende politiche del Governo; ad essi dovrebbe essere garen-
tita la loro posizione e una retribuzione tale, da renderli superiori a qua-
lungue illeeita influenza estranea. Kssi non dovrebbero avere interessi
materiali in nessuna delle fabbriche sottoposte alla loro sorveglianza.

15. La nomina definitiva degli ettori sard fatta soltanto dopo
un periodo di prova, che servirh come tirocinio e per sperimentarne le
attitudini.

16. Nei paesi, che, agli effetti delPispezione sono divis retti
e specialmente in quelli, dove le industrie sono di carattere ario, ¢ desi-
derabile che gllispettori. specialmente nei primi periodi della loro ear-
riera, sinno trasferiti da un distretto all’altro a convenie intervalli,

perch: essi acquistino completa esperienza delle loro mansioni.
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C.— Tipr e melodi d'ispezione.

17, Considerato che sotto un sistema di eontrollo statale, le visite
deghi ispettori avverranno inevitabilmente a intervalli piit o meno lunghi,
€ essenzinle:

a che sia ritenuto come principio assoluto che il datore di la-
voro e i suoi rappresentanti nello stabilimento siano tenuti responsa-
bili dell’osservanza della legee e che m:mn h(l'._].(('tll a procedimento contro
oli loro nel caso di volontari trasgressione o di serin negligenza nell’osser-
vanza della legee, anche se sia mancato un richiamo all'osservanza da
parte dellispettore.

Resta inteso, che quanto & detto nel precedente articolo, non & appli-
¢cabile ail casi sped ali per i q||ul:l la legee pl‘(\‘('llt‘ t]IL', COore |lr|l||u pro-
cedimento, il datore di lavoro venga diffidato aceid provveda a mettere
in atto certe disposizionis

by di regola ghi ispettori faranno le loro visite senza previa in-
formazione al proprietario,

1 desiderabile ehe misure adeguate vengano prese dalle Stato per-
ché i proprietari, i loro rappresentanti e gli operai siano edotti delle
disposizioni della legee cirea le misure sanitarie preseritte e per garen-
tive Pincolumiti lisiea dei lavoratord, [ﬂl-q_nrln aly l|ig\} il |m:pl'ie|tll‘i(| di
affiggere nel suo stabilimento sun estratto delle prescrizioni della legee,

18, A causa delle notevoli differenze esistenti nelln estensione e
dell'importanzn degli stabilimenti ¢ per le speeiali difficolta che possano
rilevarsi in pacsi o territori di earattere vurale, dove gl stabilimenti
s010 ‘{]1141"-1 e distanti Tea loro, osni stabilimento doved essere visitalo
da un ispettore per una ispezione generale almeno ung volta all'anno,
a parte qualungue visita speciale, intesa ad esaminnre gqualsinsi parti-
colare lagnanza o pey altri propositi. 1 gr i stabilimenti ¢ gli stabili-
menti, la direzione dei quali non procede in maniera soddisfacente dal
punto di vista dell'igiene e della s a degli operai, ¢ gli stabilimenti
nei quali si svolgong proeessi pericolosi per la incolumita o perni i
alln ute degli operai, dovranno essere visitati molto pia di frequente.
B desiderabile che quando una s salarvith sin stata vilevata in
unn st unento, 1 kl!l_tl(}ll‘ facein, dopo hreve intervallo, una nuova
visita per assicurarsi che si ¢ pllWVl'ihlLll ad eliminare Uirregolarita,

D. — Cooperazione fra proprictari ¢ operai.

19. 1 essenzinle che gl operai ¢ i loro delegati abbinno ogni  fuei-
litazione per libermmente comunicare aghi ispettori  gqualungue evasione
o trasgressione ddella legge nello stabilimento nel quale  essi lavorano.

Qll.llmlqm' causa. che abbin  motivata In lignanza, doved essere
con ragionevole prontezen investignta sul posto: ogni
Iispettore  considemtn  strettamente rw-l'vﬂrl ne il n
dovra essere falto al proprictario o ai suoi rappresentanti che ll visita
si compie o seguito dioun rilieve da parte degli operai,

20. Allg HEOPO i promuovere T mrlu]:lﬂ.l Iunp("l":l.ﬂnltl.‘ fra i pro-
prictari ¢ oli operai e fra le loro rispettive organiz i per un miglio-
mmento delle econdizioni igieniche e delle IIlIHlIII' per ln sicurezza dvgli
operai, ¢ desiderabile, che |I:~.]lltlll:| it conferisea di tempo in tempo coi
rapprese ntanti dei prnpruhll': e delle organize wioni (lllllllll‘ cirea le mi-
sure pin adatte agli scopi.

21, Gli ispettori  dovreanno  prosenfare  regolormente  all’autorita
centeale veluzioni redatte con uniformith di eriterd, viguardanti il proprio
lavoro e i risultali ottenuti. La detta antorita pubblicherd un pporto
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annuile appena possibile e in gualungue easo In pubblicazione sari fattu
entro Panno seguente quello a eui la relazione si riferisce, Quosta dovri
contenere  un sommario  delle informazioni  date dagli ispettoris nnno
solare sari uniformemente adottato per queste relazioni.

22, La relazione genernle di cinscun anno dovrd contenere una
lista delle legei ¢ regols il relativi nlle condizioni di lavoro entrate
in vigore durante Uanno al quale essa sloriferisee.

283, Questa relazione annuale dovea anche contenere le tavole sta-
tistiche necessarie a fornire tutti i dati relativi all'organizeazione e alla
attivitiv dell’ Ispettorato e dai risultati consegniti. Le informazioni dovranno
per quanto sin possibile rviferiesi of seguent fatti:

a) Torza e orvganizzazione del personale dell'Ispettorato:

)il numero degli stabilimenti soggetti alle leggl ¢ regolamenti
classiicandoli per industric ¢ indicando numero degh operai impie-
gati (uomini, donne, adolescenti ¢ rognzzi);

e} il numera delle ispezioni fatte a ogni categoria i stabili-
menti con Vindicazione del numero degli operai ivi impicgati (il numero
degli operni sari quello che erp impiegato al tempo  dell primi ispe-
zione annuale) ¢ il numero degli stabilimenti visitati piit di una volta
nelllannata:

d) il numero e ln nutara delle trusgressioni delle leggi ¢ vegola-
menti deferiti alle competenti antorita e il numero e la natura delle con
danne inflitte dalle autoriti competenti;

e) il numero. I naturn ¢ le eanuse degli infortuni e malattie
wrofessionali che sono state dichinrate: guesti dati  saranno pubblicati
in tavole statistiche divise secondo i tipi di stabilimenti,

Nel corso dei suoi lavori, la Conferenza. oltre alla raceoman-
dazione su riferita, ha anche approvato le seguenti risoluzioni,
in ordine allispezione del lavoro :

1. o Vista importanza che presenta la guestione della sicurezza, In
Comumissi raceomanda chie PUL L L. sia inearicato di procedere a uno stu-
dio delle misure gin in vigore in aleuni paesi, tendenti ad incorngyinre,
con una riduzione dei premi di assicurazione o con ogni altro mezzo analogo,
il miglioramento delle eondizioni d'igiene ¢ I viduzione del numero deghi
infortuni »

2. « La Conferenza invita 'Ufficio Internuzionale del Lavoro a pre-
sentare ogni anno, sulla base dei rapporti annuali dei servizi Cispezione
del iavoro dei diversi paesi, un mpporto generale che riassama i risultati
ottenuti nell’insicme degli Stati, ed a compiere gli sforzi opportini per
realizzare la ma tiv possibile nella presentazione dei rapporti
dei differenti paesi e specialmente nella formazione delle tabelle statistiche,
allo scopo di permetterne esatta comparazione n.




Notizie sulla emigrazione e sul lavoro

SOCIETA DELLE NAZIONI

La XX sessione del Consiglio di Amiministrazione dell'Uffi-
cio internazionale del Lavoro., 11 giorno 15 di ottobre ha avito
a Ginevea apertura della XX sessione del Consiglio di sinmini-
me dell’U, I del Lavoro, col seguente ordine del giorno :

1. Approvazione del processo verbale della precedente sessione: 2. Rap-
porto del Direttore; 3. Preparazione delle Conferenze del 1923 e 1924 1. Or-
dine del giorno della Conferenza del 1925:5. Convoenzione della commissions
paritetica sui problemi del lavoro marittime; 6. Rapporto della Commissione
per fe otto ore; 7. Rapporto della Sotto-commissione per la noova sede
degli UTfGei: ¥, Rapporto sulle decisioni della IV Assemblea della Sovieta
delle Nazioni: @, Rapporto della Commissione del regolamento; 100, Reso-
conto della riunione della Commissione consultiva agr

ol 11, Resoconto
delln rinnione degli esperti per le gquestioni dei mutilati: 12, Sovvenzione
dell’Tstituto teenteo ¢ seientifico di protesi o Bruxelles; 13, Resoconto della
riunione della Commissione consuitiva di igiene industrinle; 14, Data ¢
luogo delln XX sessione del Consiglio.

I Consiglio, sotto la presidenza di A, Fontaine, ha innangi tutto
proceduto ad uno scambio di vedute ciren le ratifiche delle conven-
zioni adottate dalle Conferenze del Lavoro : ed il rappresentaute del-
I'Italia (5. E. De Michelis), ha avuto oceasione di dare notizie sullo
stato della ratifica della convenzione delle otto ore da parte dell’ Tta-
lin, 11 rappresentante tedeseo, cirea i progetti di eventuali moditica-
zioni alla pratica della giornata delle olto ore in Germania, ha di-
chiarato che i poteri cccezionali recentemente conferiti al Governo
del Reieh non si applicano alla legislazione sociale, ¢ che la ques
stione della limitazione delle orve di lavoro restava per conscguenza
di competenza assoluta  delle autorita legislative tedesche. A viva
disenssione poi ha date lnogo Pesame dell’applicazione del principio
della ibertd sindacale, enunciato nel preambolo della parte XTIT del
Trattato di pace. 11 gruppo operaio, in proposito, chiese che fosse
dato inearico all’Ufficio di procedere ad uno studio approfondito
della questione per accertare la situazione esistente nei vari paesi,
in ¢io che concerne Papplieazione del principio stesso. Ed il Consi-
glio ha deliberato di dare  inearico al Direttore di compilare una
memoria documentata completa su tale applicazione in ogni paese.
Questo studio dovra presentare la raccolta delle leggi che consacrano
Pesercizio del divitto di associazione in tutti i paesi ¢ Uinterpretazione
ad esso data nei testi giurispradenziali e nella pratica.




Dopo uno seambio di vedute sulla partecipazione dei rappresenta-
tanti dell’Uffticio nelle assemblee internazionali che trattino questioni
operaic e soeiali, il Consiglio ha anche: discusso sulla iniziativa presa
dal Governo italiano di convoeare una  conferenza  internazionale
per lo studio dei problemi  attinenti  all’emigrazione. 11 Delegato
del Governo italisno, (De Michelis,) ha tenuto a precisare che la
inizintiva del nostro Governo non potra che facilitare Pulteriore azione
dell'Ufficio ed i suoi sforzi per un regolamento internazionale delle
misure di protezione in favore degli emigranti. La Conferenza di Roma,
a differenza delle altre Conterenze internazionali del Lavoro, la cui
funzione principale ¢ quella di giungere alla conclusione di accordi
diplomatici di ordine generale, aved carattere teenico. Tuttavia, per
evitare ogni ripetizione ed assicurare Ia massima efficacia ai lavori
intrapresi, dal punto di vista internazionale, in materia di emigrazione,
il Consiglio ha autorizzato il Direttore dell’Ulficio a mettere n disposi-
zione del Governo italiano la vasta documentazione raccolta dai
suoi servizi ¢ a stabilire, per tal modo, una eollaborazione, che non
potra non essere feconda di buoni risultati.

Il Consiglio di Amministrazione, infine, desiderando di lasciare
un pint lungo termine ai Governi ed all’Ufficio per lavori prepara-
tori della Conferenza internazionale del lavoro del 1923, ha consi-
derato il problema delle Assicurazioni sociali, ¢ ha riconosciuto la
opportunitd che, nel momento in cui numerosi paesi procedono a
una revisione legislativa della materia, esso debba essere, affron-
tato dall’Organizzazione internazionale del lavoro,

Sotto riserva di unn eventuale modifiea, ha stabilito pereid di
iserivere, all’'ordine del giorno della Conferenza del 1925, la discus-
sione di un rapporto sui prineipi generali, dell” assicurazione sociale;
¢ della questione speciale degli infortuni sul lavoro.

11 Direttore preparera una succinta esposizione dei fatti sulla
legislazione ¢ la pratica attuale nei diversi paesi, per cio che riguarda
le assicurazioni sociali ¢ pin particolarmente Passicurazione-infor-
tuni, assicurazione-disoceupazione e assicurazione-malattie.

Llinvio formale dell’ordine del giorno definitivo, ai diversi Go-
verni, avra perd luogo dopo la venlura sessiope di gennaio.

La V* Conferenza internazionale del Lavoro. — Si ¢ riupita
a Ginevra dal 22 al 30 ottobre 1928,

['n solo argomento era iseritto all’ordine del giorno: « La de-
terminazione dei prineipi generali per Uispezione del lavoro ». L'im-
portanza della materia ed anche la deliberazione presa di spostare
le sessioni della-Conferenza dall’ottobre al giugno, deeisero il Con-
siglio di Arrministrazione dell’Ufficio internazionale del lavoro, nella
sua 17M8 gessione, a restringere Pordine del giorno a questa sola
questione,
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1. Ai lavori delle Conferenza, dei cinquantasette Stati, at-
tualmente membri del’Organizzazione, hanno partecipato 42 Stali,
non tutti perd con delegazione eompleta (1).

Apertasi sotto la presidenza provyisoria di Arturo Foutaine,
presidente del Consiglio di amministrazione del’ 7. I. L., la Con-
ferenza ha proceduto innanzi tutto all’ elezione della carica del
Presidente  per la sessione, ¢ ad essa ¢ stato chiamato 1’ ambascia-
tore sig. Adatei, rappresentante del Governo giapponese e membro del
Consiglio di amministrazione dell’ U. 1. L.

9. Relazione del Direttore. — 11 breve ma completo rapporto
di Alberto Thomas rileva in primo luogo che le ratifiche delle conven-
sioni, finorn. comunicate, sono ottantasei ; che le ratifiche autorizzate
ma non ancora comunicate sono ventitre, con un aumento di sette
rispetto a quelle dello scorso anno ; che le ratifiche raccomandate
salgono a centoventisette, con un aumento di quarantadue; e che il
numero delle sanzioni si & ‘acerescinto di ben  ecentotre, segnande
un totale di duecentosettantacinque. In complesso, nientre Pinsieme
delle misure legislative tendenti sia alla ratifica, che all'spplicazione
di convenzioni ammontava nel 1922 a 824 : nel 1928, invece, esso
sale o D41, ossia denota un aumento di 187 provvedimenti.

La reluzione ha dato luogo ad un’approfondita  analisi delle
differenti questioni ¢ ha fornito I'oceasione alla Conferenza di chie
dere sin al Direttore, sia al Consiglio di amministrazione tutta una
serie di spiegazioni o di informazioni. T delegati operai della
Gran Bretagna, del Canadi, del Belgio hanno lamentato la lentezzn
con la quale parecehi paesi procedono alla ratifica di convenzioni gid
votate dalle Conferenze del lavoro e hanno sopratutto insistito sulla
convenzione di Washington, relativa alla giornata di otto ore. Hanno
inoltre constatato che questa convenzione non era stata ancora ra-
tificata da nessuno dei grandi Stati industriali.

Il sig. Mertens ha osservato che non basta votare delle con-
venzioni : ma oceorre ratificarle e applicarle, ¢ per ¢id che riguarda
la giornata di otto ore, ha osservato che dovunque si tentava di
sfugoire alla legge, citando vari esemapi per dimostrare che si chie-
dono operai per un orario variante dalle 12 alle 14 ore di lavoro,

Dai delegati dei governi interessati si ¢ replicato trattarsi di
una questione di tempo, essendo necessariamente lunga la proce-
dura di approvazione.

(1) La Delegizione italinnn ern cosi composta : Delegati governativi @ De
Michelis 8, B, Prof. Giuseppe, Commissario genceale dell’emigrazione, e
Solinas Gr. UL Luigi, Direttore genernle del lavoro ;3 Delegato padronale :
On. Gino Olivetti : Delegato operaio : Rossoui Comm, Edmondo ; Consiglieri
teeniei, per il Governo: Labriola Comm. Franz, Consigliere dell’” emi-
grazione ; Cav. Angelelli, del Ministero dell’ Eeonomia Nuzionale ; Lng, Cal-
derin e a0 Paglinei-Volonteri, ispettori del lavoro. Per i padroni :
Ing. Marchesi ¢ Conum. Donini; per gli operai: Pon, Grandi Dino ed il
Dott. Valente G. B.,: Segretario delln Delegazione, avy. Sealfurolto.
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D’altra parte il direttore Thomas ha rilevato che lOrganizza-
zione non puo intervenire nel governo interno degli - Stati, se non
fondandosi sopra una convenzione e una ratifiea. Nell” anno 1999
1923 le nuove ratifiche, votate o depositate sono 42, ¢ questo ¢
certamente un apprezzabilissimo risultato. Anche la legislazione so-
ciale procede conlentezza nei vari pacsi e I Organizzazione interna-
zionale del lavoro non pud imprimerle un maggiore impulso dal
punto di vista internazionale finche essa non abbia raggiunto un
maggiore sviluppo nei differenti paesi. Per la convenzione delle otto
ore di Washington, - ha soggiunto l'oratore — le circostanze ne
rendono difficile la ratifica , ma la gliornata di otto ore, con alcune
deroghe, gid esiste nei grandi Stati industriali. 11 prineipio &, in larga
parte, rispettato ed ¢ ormai quasi inattaceabile. Alberto Thomas con-
chiuse facendo appello alla Conferenza per mantenere all’ Organiz—
zazione I'alto suo valore internazionale,

3. Le questioni dell'ispezione del lavors. — Di questo impor-
tante argomento il « Bollettino» pubblica, in questo stesso faseicolo,
un rigssunto dei lavori delle Commissioni ed il testo integrale della
raccomandazione, adottala dalla Conferenza (vedi pag. 757).

4, Esame del rapporto della commissione per la verifica dei po-
teri. — La Commissione per la verifica dei poteri ha disensso preli-
minarmente la questione del riconoscimento della validitia della no-
mina del delegato operaio giapponese. ;

Lo maggioransa della Commissione ha rilevato che non esistono
ancora in Giappone organizzazioni veramente rappresentative degli
operai e che il Governo giapponese ha correttamente agito deman-
dando agli operai, organizzati o no, di designare il proprio rappre-
sentante. Dopo varie osservazioni, la Conferenza ha votato, per appello
nominale, con 76 voti contro 23, la convalida dei poteri del delegato
giapponese,

La Conferenza ha quindi affrontata la questione sollevata rela-
tivamente ai poteri del delegato operaio italiano, comm. Edmondo
Rossoni,

La maggioranza della Commissione aveva precedentemente rile-
vato. nel suo rapporto, che il Governo italiano, i delegati di questo
ed il signor Rossoni stesso tenevano ad affermarc nel modo pii
decisivo il carattere di organizzazione operain nella Confederazione
delle corporazioni sindacali fasciste, che ha designato il signor Ros-
soni. K la maggioranza stessa era stata d’avviso, che questa afferma-
zione solenne di un governo dovesse prevalere. D'alim parte, detta
Confederazione ¢ attualmente 1'associnzione operaia pit numerosa in
Italia e viene considerata, anche dai suoi avversari, come wvalida
rappresentante degli operai nei eorpi eonsultivi italia, Pertanto la
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maggioranza della Commissione eoncludeva il suo rapporto, propo-
nendo la convalida dei poteri del delegato Rossoni.

11 presidente della Commissione, sig. Mahaim, nel dare inizio alla
illustrazione dell’anzidetto rapporto, ha richiamato Pattenzione della
Conferenza sulla particolare delicatezza della questione, mettendo
in evidenza che essa era chiamata o pronunciarsi soltanto sulla que-
stione giuridica.

1l velatore per la minoranza, sig. Jouhaux, pure convenendo
che la parte NI del trattato di pace non potrehbe essere interpe-
trata secondo le condizioni politiche delluno o dell'altro paese, ha
sostennto ehe la C. (. 8. N, @& un’associazione mista, comprendente
padroni ed operai, e come tale non dovrebbe avere divitto di rap-
presentanza in seno alla Conferenza.

Dopo  'esposizione della tesi del signor Jouhanx, il delegato
governativo italiano, De Michelis, ha brevemente esposto il punto
di vista ed i concetti informatori del Governo italiano nella desi—
gnazione del delegato operaio.

Fssi erano stati gia enumerati nel memoriale presentato  dalla
Delegazione italiana alla Commissione di verifica dei poteri e pos-
sono essere rinssunti nel modo seguente :

a 1% ¢he la Confedernzione delle Corporazioni Nazionali ¢ la pin rap-
presentativa delle organizzazioni operaie perch® essa riunisce il maggior
numero di operni; 29 ehe essa non controlln direltamente nessun gruppo
sadronale : 89 che essa rappresenta pli interessi degli operai: 49 che non
1w mai rappresentato interessi padronali 3 52 che essa negozia e firma o
nume degli aperai le convenzioni di salario e 1 contratti di lavoro eon i
padrani; 62 che non ha mai negozinto ne firmato per i padroni e non ha
mai rappresentato gli inteaprenditori di Fronte ai lavoratori ; 79 presenta
¢ sostiene i suoi candidati operai alle elezioni delle eommissioni interne
delle fabbriche ;. 80 i suoi dirigenti seggono nei Consigli di amministrazione
dei Corpi consultivi dello Stato, in qualiti di rappreseatanti degli operai,
allo stesso modo dei delegati della Confederazione generale (el Lavoro ;
99 che essi non hanno mai rappresentato gli intraprenditori in defti Consi-
oli; 100 ehe ln U, €. S, N. controlla esclusivamente delle organizzgziond operaie,
quelle di altrn paturn essendo eollegate all’organizznzione autonoma del
partito faseista,

Date le considerazioni che precedono, & evidente che il Governo italiano
non poteva seegliere un’atteggiamento diverso da quello ehe ha seguito
finogei. L sua preoceupazione ¢ stata di comporee la delegazione operaia,
tenendo conto i tutte le forze operaie organizzate, senza dillercnza di
opinioni politiche, ¢ dando ad ogni arganizzazione un numero di delegati
¢ di consiglicri teenici corrispondenti all’importanza rispettiva delle orga-
nizznzioni. La Confederazione generale del Lavoro essendosi ridotta a un
numero i membri ristrettissimo, il Governo italinno non  poteva ormai
seegliere il delegnto nella Confederazione, eome git aveva fatto in passato.
Fisso ha dato la priovita a quella organizznzione, che pel numero dei S0
membisi, per la sua attivith, per le convenzioni di 'avore firmate, per
Pautoritd di eni gode negli ambienti operai si ¢ presentata senza contrasto
come la pii rappresentativi. Nondimeno il Governo aveva laseinti i due
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posti di eosiglieri teenici o disposizione della €. G L. e della C.1. L.
volendo assicueare in tal mado, la wappresentanza proporzionale di tutte
le tendenze in seno alla delegazione operain italiann,

Sarchhe stato veramente ditficile di togliere alla C. €. 8. N, il posto di
delegato, Quasi duwe milioni di operai sarchhero stati posti con cio in mi-
noranza da appena un ventesimo di organizzati. Tale iniguita non avrebbe
trovato giustilicazione: la C, G, 1, | cercata in una questione ginvidiea
riguardante 1" interpetrazione dell nrticolo 380 del Traltato, Ci siaper-
messo di fare tutte le riserve su questa interpetrazione. Non ¢ amimis-
sibile che, con articolo in questione, si siano voluli condannare per sem-
pre operai ¢ padroni a vivers in opposizione perpetun gli uni con gli altri.

Molti fra noi pensano, anche, che se vi fosse un giorno  in cui orga-
nizzazioni sindacali d'intraprenditori e i operad, autonome ¢ separate, vo-
lenda eoordinare la loro attivith in vista di una pift intima collaborazione,
si ragaruppassero insieme sotto il controllo di un Org centrale, nomi-
nato forse dallo Stato, questo grappo, se fosse il pilt rappresentativo, sia
dei padroni, sia degli operai, aveebbe il diritto di inviare alla Conferenza
i due delegati, designati rispettivamenle da ognuna dalle categorie.

Tutta In parte XI1II del Trattato ¢ 14 a testimoniave ehe irriducibile
antagonismo fra padroni ed operai, ehe sta cosi a euore alla Confedera-
zione penernle del Lavoro, non deve poter avere un divitbo di ingresso
nella casn, che ¢ stata costruita presso la Societh delle Nazioni aflinehe
padroni ed operni possano lavorare insieme ad assicurare Ia pace sociale
¢ Parmonia universale o,

I comm, Rossoni ha, infine, pronunciato un applaudito diseorso,
del quale riproduciamo i punti principali ;

¢ 1o penso, ha esordito Voratore, che non solamente gli affari interni oi
cinscuno Stato devono essere regolati unicnmente dai cittading ehie 16 com-
pongono. ma anche le questioni e i metodi sindacali, To conosco molto
bene il movimento sindaeale di Franecia, d' Inehilterra, d' America e di altn
Paesi, ¢ posso affermare che precisamente in armonia coi metodi del tradu-
nionismo inglese io sostengo. nel mio paese, una organizzazione sinducale
eon eriteri di collaborazione non dissimili da quelli adottati dall’s American
Federation of Labor «,

Ma il signor Jouhaux dice: Con le vostre Corporazioni voi negate l.“
lotti di elasse, vol non : una dottrina sindacale, voi vi riferite s Illl’t_l'
cemente alle idee di conciliazione di pace sociale, divalgate anche in Fr
¢ in tanti altri Paesi. No, signor Jouhaus, non & la stessa eosa. Noi not
marxisti e 'umanith non ¢ unicamente divisa in due elassi. Noi non saiio
socialisti, noi siamo sindacalisti semplicemente ed affermiamo che 51 pud
fure del sindacalismo, senza arrivare al comunismo, Vei non avete vissuto
in Ttalia gli anni 19191020, In Italia non vi era pin ni lotia di classe, ne
lotta sindacale per la pro si operaic. Oggi la situazione & com-

letamente rovesciata: iv rappresento due milioni di operai che vogliono
avorare, che rispettano la discipling della. Nazione, pur domandando il
rispetto dei loro diritti.

Bisogna comprendere 1o spirito nuove del mio Paese, Noi voglinmo n
tranquillita nella produzione e la continuazione della produzione. Per
metodo. noi sinmo contro gli seioperi; per principio simmo egualimente cons
trari alle serrate, Pensinmo che le elassi operaie non potranno mai ottenere
un benessere superiore se ln produzione non sumenta ¢ non si perfeziona; e
non ¢ possibile Ia tranguillith economica se Poperaio non riceve una giusta
retribuzione nel suo lavoro., Bisogna tener conto oltre che degli interessi
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particolari. degli interessi generali della Naz
di spiegare il nostro modo di comprendere
not veglinmo senza dubbio In solidarieti di tutti i Paesi, ma non intendiamo
sviluppare, come classe operaia italinnn, un’azione separata dalla nostra Na-
zione. Noi voglinmo avere dei rapporti con gli operai degh altri Paesi anche
perchés noi sinmo un Pacse d’emigrazione, ¢ vogliamo rispettare i contraiti
di lnvoro che esistono in Franeia,negli Stati Uniti e dovungue; e non soltanto
con gli operai organizzati di qualungue sfumatura politica, ma con tutte le
classi degli altri Paesi.

Nel 1919 ¢ nel 1920 non avrei potuto sottoserivere che pochi contratti
di lnvoro, poiché a quell’epoca io non rappresentave che 150 niila operad,
In quel momento tulti i contratti furono sottoscritti dally Confederazione
generale del Lavoro, e se adesso al suo posto firm i, @ perchi io e
sento la elasse opernia italiana. Si pud promettere agli operai l luna, il sole,
il puradiso; ma arvivers il momento in cui gli operai diranno che val meglio
restare nella vita quotidiana tranquilli, con tutte le sue difficolti, piuttosto
ehie di soenare ln lung, i1 paradiso ed il sole.

In non eredo che il fascismo voglin dive, come qualeuno cerea far
eredere, imperialismo, militarismo, Si teatta di o« blague », pura ¢ sem-
plice. 11 fascismo non @ che amore per il nostro paesce e rispetio per
tutti i poesi che ei rispettano. Quando voi dite; « lo Statuto Vol non
lo avete mai applicato » io vi rispondo ¢he non bisogna adoperare la pa-
rola Statulo, se non dopo matura riflessione. Sone i fatti che devono
crepre Nunione, che devono provoeare la realizzazione. I nostro metodo
o vealista, Noi siamo degli italiani di un’altra, di una nuova genermzione
e voglinmo oggi lavorare con voi, rappresentanti di tulli i paesi per pro-
tegoere veramente gli operai, per elevarli materialmente e spiritualinente
Qual'e In nostra iden ? Se ideale signiliea I renlta e Lo giustivis, noi siamo
degli idealisti, ma se P'ideale deve essere solamente una parola dictro la
gquale si nascondono affari particolari di un gruppo, di una classe, o di
un puese, noi non siamo idealisti. Gli operai italiani non aveanno mai
a pentirsi di far parte dei nostri sindacati. Nel medesimo tempo eh’essi
osserveranno la diseiplina necessaria ol nostro Paese, essi saranno seni-
pre al loro posto per Ia buona ciansa ¢ per la buona lotta: quella della
civilt umana s,

ione. s qui appunto & il momento
rapporti internazionali, Perche

-

La Conferenza & passata, dopo cid, al voto, convalidando i poteri
del delegato operaio italiano, per appello nominale, con 63 voli
contro 17,

5. Determinazione delle condizioni e delle ore di lavero nel bacino
della Sarre. — La Conferenza, su proposta del gruppo operaio, ha
votata una risoluzions relativa alla domanda dei sindacati  del ter-
ritorio della Sarre, la quale ricorda che le disposizioni del trattato
di Versailles concernenti il bacino della Sarre portano di conseguenza
che, alla determinazione delle condizioni ¢ delle ore di lavoro per
gli nomini, le doune ¢ i faneiulli, la Commissione di Governo  dovrd
procedere in eonsiderazione dei voti emessi dalle organizzazioni loeali
del lavoro, come aitresi dei principi adottati dalla Societd delle Na-
#loni,

La Conferenza ha invitato il Consiglio di amministrazione a
considerare Vopportunita di entrare in rapporti, pel tramite del
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segreturio genervale, col Consiglio della S, delle N. per esaminare con
quali misure potrd essere data costituzionalmente soddisfazione alle
organizzazioni locali della Sarre ¢ come 'Ufficio  internazionale del
Lavoro potra mettersi a disposizione della Commissione di Governo,
per applicazione dei principi adottati dalla S. delle N,

6. Sicurezza del lavoro fervoviario ¢ maring mereantile, — La Con-
ferenza ha votato inoltre, allumanimiti, la  risoluzione proposta
dal delegato operaio della Svizzera, signor Schurch, cosi concepita :

¢ La Vi gessione della conferenza internazionale del lavoro, conside-
rando 1" importanzi, per la sicurezza del lavors ferroviario, delle questioni
relative all’'agganciamento dei veicoli, prega il Consiglio di  amministra-
zione di informarsi presso i@ Governi ¢ le organizzazioni internazionali
teeniche e professionali, sulla guestione dell’aggancinmento automatico per
determinare se un'intesa internazionale sin desiderabile in materia, nel-
Pinteresse dei lavoratoris, :

Da ultimo In Conferenza ha votato una risoluzione, presentata dal
delegato operaio giapponese, Uno, relativa alla marina mereantile.

La Conferenza chiuse i suoi lavori con un vibrante saluto del
presidente Adatei alla Svizzera ¢ a Ginevra ¢ eon un ringraziamento
all'Ufficio internazionale, a nome del quale hanno risposto Alberto
Thomas e il Direttore aggiunto Butler,

La politica emigratoria dei vari Paesi e T'applicazione dei
deliberati della 4* Conferenza internazionale del Lavoro, — La
Bevwe Internationale du Travail ha dato di recente, sulla politica
e Dazione dei Governi relativamente all'emigrazione, interessanti
informazioni, che qui riassuminmo.

Dopo aver rilevato che Pattivita dei Governi in materia di emi-
grazione si manifesta cosi allinterno dei paesi, come nel dominio
internazionale, essa pone in evidenza che sotto il secondo aspetto
sidistinguono tre principali forme di attiviti; quella degli organismi
internazionali (Socicta delle Nazioni ¢ Organizzazione internazionale
del Lavoro); degli accordi plurimi conclusi da un gruppo di Paesi; delle
convenzioni bilaterali, la cui preparazione ¢ uno dei lati pilt im-
portanti dell’azione  governativa,

Sul terreno nazionale In politica dei vari Governi risente in
gran parte delle conseguenze del malessere industriale, della crisi
della disoceupazione, del timore del sovrapopolamento. E' un ritorno
storico, che riflette le condizioni dei Paesi useiti dalle grandi guerre
del sec. XIX e XX, e che si collega agli esempi della politica del-
Pemigrazione, segnita dalla Rivoluzione francese e dal primo im-
pero. La cituazione si ¢ tuttavia profondamente modifieata, nel corso
del secolo attuals, poiché ora i Pacsi che accoglievano un tempo con
favore gli stranieri, o praticano la politica della porta aperta a be-
neficio degli emigrati, capaci di provvedere al proprio manteni-




mento, eome le Nazioni sudamericane, ovvero applicano una legi-
slazione nettamente restrittiva,

[ tema cosi importante, come quello degli indirizzi governativi
nel campo emigratorio, doveva necessariamente fermare Pattenzione
degli organi internazionali del lavoro. La quarta Conferenza Inter-
nazionale del Lavoro, riunitasi a Ginevra il 8 novembre 1922,
chiedeva con apposita raccomandazione, che ogni membro dell"Or-
wanizzazione comunicasse al B, 1, T, tutte le notizie in suo possesso
¢ concernenti emigrazione, ogni tre mesi; le cifre globali degli emi-
wranti, distinguendo i sudditi nazionali dagli stranicri e specificandone
per i nazionali — ¢ possibilmente per gli stranieri -~ il sesso, Peta, la pro-
fessione, la nazionalitd. il paese di ultima residenza dell” interessato,
¢ quello in cui si propone di stabilire una nuova residenza:  una
delinizione unica del termine emigrante per determinare le indicazioni
du apporsi sui fogli didentita degli emigranti e per impiegare un me-
tado uniforme di rilevazione dei dauti statistici sull’emigrazione ¢ im-
migrazione. La Conferenza adottava parimenti una risoluzione ten-
dente a promuovere una classificazione uniforme per etd e a stabi-
lire la seguente classificazione; al di sotto dei 15 anni, dai 15 ai 23,
dai 25 ni 55, al di sopra dei 55. Le risposte, pervenute dai diversi
Governi, sono in parte favorevoli, talora con riserve dovate ad im-
possibilita o difficolta di fatto, alla ranccomandazione  della Confe-
renza, in parte contrarie all’accettazione integrale, Fra gli Stati della
prima categoria trovansi la Danimarca, 1'Estonia, il Siam, la Sviz-
zeray fra quelli della seconda, I'Unione dell’ Africana del Sud.

Igiene dei lavoratori. La Commissione consultiva d’igiene
industriale dell’Ufhicio internazionale del Lavoro, che si ¢ riunita nello
seorso settembre, ha portato il suo esame sulle modaliti d’esecuzione
pratica della documentazione sull’igiene ¢ la patologia del lavoro.

i ¢ anche oceupata dell’organizzazione delle ricerche e degli
studi sulla disinfezione dei euoi ¢ delle pelli di animali carbonchiosi.
Questi studi. a seguito della decisione della Conferenza di Londra
del 1922, devono effettuarsi d’necordo col Comitato  d'igiene della
Socicta delle Nazioni. La Commissione ha formulato un  ecerto nu-
mero di raceomandazioni sulle miove ricerche, che oceorre intrapren-
dere nei diversi paesi per rendere pratica Putilizzazione nelle indu-

strie dei metodi di prevenzione attualmente conosciuti.

ITALIA

L'emigrazione operaia di fronte all’ industria delle co-
struzioni e dell'impresa. Il comm. Giovanni Penna, Presidente
del Collegio costruttori ¢ imprenditori ¢ membro del Consiglio Supe-
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viore dei LL. PP, ha pubblicato in volume la siua Relazions
alla Conferenza internazionale dei costruttori ¢ imprenditori di lavori
pubblici, tenutasi a Praga il 3-7 settembre 1928, La relazione si o
cupa dell'importante tema dellemigrazione operaia viswardo all’indu-
straa della costruzione e dell'impresa. Vssa fu presentata a nome
della Federazione Nazionale dei Costrattori odili ¢ imprenditor
di opere pubbliche ¢ private d'Italia : riveste, quindi, carattere uffi-
ciale da parte di tale Federazione, Llantore ricorda che il programmi
di questa mird sempre a due punti principali : si trattava da una parte,
di ottenere dal Governo ¢ dalle Autoritd competenti, che il movimento
emigratorio fosse disciplinato ¢ seguito con la maggior cura possibile,
e che con accordi internazionali, si garantisse ai nostri emigranti un
trattamento economico equo, nei pacsi che ne avessero bisogno; d’al-
tra parte (compito spettante sopratutto apli industriali) occorreva
agevolare il collocamento di mano d’opera all estero, sia direttamente
assumendo i lavori, sia prendendo gli accordi voluli con le imprese
estere. La relazione riconosce che in ¢id ehe concerne Uassistensa v
la protezione degli emigranti operai costruttoni Uazione del Commisse.
riato dell Emigrazione ¢ stela delle pine efficaci. Tutti i teattati di la-
voro stipulati dopo ln guerra si uniforimano al principio della parita
di trattamento cconomico, a tacere delle altre clausole relative agli
infortuni sul lavoro, sussidi contro la disocenpazione, ece. Ma dove la
Federazione ha riscontrato seri ostacoli & nell’attuare il proposito i
offrire al lavoro italiano una maggiore facilitd di eollocamento,

Il progetto, intrinsecamente realizzabile, di ottenere dalla Francia
la eoncessionedi una zona determinata, da ricostruirsi con mano d’o-
pern italinna, incontrd avversioni di ogni genere, che eostrinsero
ad abbandonarlo. Un tentativo che, a gindizio dell’A., si & rivelato
poeo felice, & quello delle cooperative o imprese italiane, che, in se-
guito agli accordi intervenuti fra il Commissariato dell’emigrazions
¢ il Governo francese per la parita di trattamento nelle aggiudicazioni,
riuscirono ad iniziare ed eseguire costruzioni di non  rilevante impor-
tanza. L'unico sistema che abbia dato in Francia buoni risultati ¢
quello seguito da aleune imprese, che si associarono con le impresce
locali per assumere i lavori e gestirli. Non dimentichiamo, conelude
il rapporto, che vi sono in Europi® ¢ anche fuori di Europa, nei Paesi
baleanici e in Asia Minore, altre imimense regioni, che hanno urgente
bisogno di essere ricostruite e che non possono certo provvedere a sé
stesse, in mancanza di personale di direzione e di operai. Nol non
dubitiamo che, se la nostra attivitd industriale ¢ convenientemente
preparata e saggiamente direttn, essa potra trovare in queste regioni
un campo vastissimo dove poter vantaggiosamente sfriuttare queste
risorse. Ma occorre riunirsi per riuseire, e riunirsi nel senso, che ognuno
dia, per raggiungere lo scopo, secondo i mezzi di cui dispone, tutta la
sua contribuzione.




Movimento dell’emigrazione italiana

A) Emigrazione transoceanic.

MOVIMENTO DELLE PARTENZE E DEGLI ARRIVI NEL PORTL piL REGNO

DI EMIGRANTI TRANSGEEANICY I'TALIANI

E STRANIERL.

I, — FEmigrantl italjanl ¢ stranleri partiti dul portl del Regno
per paesl transoceanbel,
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MOVIMENTO MENSILE DEGLI EMIGRANTI ITALIANI TRANSOCEANICI
DISTRIBUITI PER PAESI DI DESTINAZIONE,

(Partiti dai portl del Regno)

783
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MOVIMENTO MENSILE DEGLI EMIGRANTI ITALIANL TRANSOCE

MBETRIBUITI PRI PAERL D1 DESTINAZIONE

(Pardel dad portd del Regono ed espatviatl per inlaivearsi in porti estered)
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MOVIMENTO MENSILE DElL PASSAPORTI RILASOIATI AD EMIGRANTI

ITALIANT GON DESTINAZIONE A PAESI TRANSODCEANICL

Anno 1985 .
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DISTRIBUZIONE REGIONALE DEI PASSAPORTI RILASCIATI AD EMIGRANTI
ITALIANL CON DESTINAZIONE A PAES] TRANSOCEANICI

Luglio 1923,
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DISTRIBUZIONE REGIONALE DEL PARSAPORTI RILASCIATI AD EMIGRANTL
ITALIANI CON DESTINAZIONE A PAESI TRANSOCEANICL

Agosto 1923,
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B) Emigrazione non transoceanica. S
I
MoviMENTO MENSILE DELL'ESPATRIO DI EMIGRANTI ITALIANT PER PAESI NON TRANSOCEANICI.

I
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MOVIMENTO MENSILE DEI PASSAPORTI RILASCIATI AD EMIGRANTI ITALIANI
CON DESTINAZIONE A PAESlI NON TRANSOCEANICL
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DISTRIEUZIONE REGIONALE DEI PASSATORTI RILASCIATL AD EMIGRANTI ITALIANI
CON DESTINAZIONE A PAESI NON TRANBOCEANICL

Luglio 1923.
'l'm.kl Paesi di destinaziona
o
REa 10 il £ E ddl el a | 51,23l 22 ] -
- passa- | 381 o 1902 9l ed |Bo o8] 8 a2 |aWsEE [, g 12(2!E
porti |5Es| & B2ES) = | g |EEsl 53 | 33 io:gc‘ A S B Sl B R
Hisschtlizez] = :555- g ‘,go |22 SEEImE |§a SIEZEl g lg 2|1 E 12|52
=== 2 ‘ioltg Al 1==°| % e [ g2|lo |8 o I =i e ==
o | = G|
Piemonte . : . . . o . son 250l 191 8 wI e aloml— | =4 g=|1 2]| - 1= =
s £ SR T w2 e o= L gl — -] 6 — (== 39— |-
Lombardin, + . & s 4 » 2.961| 1,835 1 %50 5510 o 8§ 7 — 13 8 3—1 ¢ 1oy oyoe
Yeneto'e Frivli ., . . . - s.omf 2019 15 B 4 {39 71 8 — = |7 ) (R - BRI ) S
Venesia Tridentina . . . . swl 10 1 1B —| W 1 — ‘ =12 A=l=|=]=|=|=]|=
Venezia Giulia e Zara . . . 250 ﬂi—‘ a2 1 g — | — =] —|=] @ —=]=] % — == 13
T S e et s 1028 o0 24! 7 8 soll_ 7y feTp e P i g e L Bl =
s S R S N S i Ll rnisy = ‘i1l 3 'nr| R o AR S A e S Pl | Ky AT R :
Mareh®. . o i w e 8| Bl — | — | 1 55 14-I- — = === 4 = 0—|= _-
b 2 P 20| 5 1 3 '1| R B s S SN s s 2 e | S o B 3
e e 185 84 Si 3 2 1 - P 1 l_.—-l 1|‘ Pl ol BEEE L !
Abroxei o Molise, , . . . VS T R | T E e Bt e B R el B 4
L R 545 | | B . 14 1 9l — s—ﬂ! o 4 4 15— | —
TR A e DA 25 135 — ———‘ﬁ 6= B ohipls B 7‘23' 4—| 1f 15
Bagliosds . ¢ . w00 s 23 15 — I e = A - 2 — ——-—|— B = | -
T S TR o B = | — |— TR e St Bl B S T B B
R i g 271 sz—l e 5= | === =] 13 3 2]4.3
SRy g 15 106 41 oo~ :I———————‘%o-—-—
Torats . . . | ls.ill'lu‘m] |.m'l 125 n] m| ‘ﬂl ui 4 3 8 309 28 zl'i 5 208 l‘ 35




Segue 1L
DISTRIBUZIONE REGIONALE DEI PASSAFORTI RILABCIATI AD EMISRANTI ITALIANI
CON DESTINAZIONE A PAESI NON TRANSOCEANICL,

Agosto 1923,
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DISTRIBUZIONE REGIONALE DEL MOVIMENTO MENSILE DELL'EMIGRAZIONE NON TRANSOCEANICA.
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» Azione italiana all’estero

ITALIA

4 T Presidente del  Consiglio,
on. Mussolini, ha recentemente ri-
cevito il dott, Gino Traballesi, ae-
compagnato dal comm. Bastianini,
segretario  generale dei  fasci al-
I'estero. A nome delln eolonia italin-
na di 8. Paulo del Brasile ¢ della So-
cieti dei Reduci di quelln citta, ghi &
gtato presentato un grosso volume,
in cui ¢ illustrata la multiforme
attivith dei 400 miln italiani che
popolano quella regione ¢ che rap-
presentano tanta parte della sua vita
civile e del suo progresso.

4 Al King's College di Londra,
alla presenza  dell’ambascintore  di
Ttalia e numerose personaliti, il prof.
Gaetano Salvemini ha recentemente
tenubo un corso di conferenze sto-
riche, ehe miruno ad illustrare la
politica estera e la wita italiana
degli ulting tempi.

BELGIO

# 8. A, It il Duea d’Aosta ha
ricevuto presso "Ambasciata d'Tta-
lia a Bruxelles una rappresentanza
di operai italiani, che lavorano in
Belgio, composta di tre squadre di
minatori, meccanici ¢ muratori,
quasi tutti ex-combattenti. 5. A, .
g'interessd  particolarmente alle loro
econdizioni ¢ pronuneid un  breve
discorso esnltandone Dattivita, Uin-
telligenza e la  sobrietd, di cui

48

danno prova all'estero, ed inneg-
ginndo  alla concordia ed al lavoro
italinno per la maggior grandezza
della Patrin rinnovata,

TUNISI

4 Per Uinteressamento dell’ing.
comun, Sante Gerini, si sta prepa-
rando in Tunisi una Mostra cam-
pionaria italiana, allo scopo di in-
tensifienre 1 rapporti commereiali
tra quelln  importantissima nostra
colonia italiana e ln madre Patrim. .

ARGENTINA

3% Per il cavo telegrafico Italin-
Sud America le sottoserizioni, alla
fine del luglio seorso, ammontarono
a cirea 25 milioni di lire, dovute
quasi tutte ai rispurmi degl’immi-
grati italiani, i quali sono eonvinti
che, oltre 0 costituire un vantaggioso
impiego finanziario, In loro sotto-
serizione ¢ documento di vero pa-
triottismo.

4 Sotto il patrocinio deila U-
nione ¢ Fratellanza, in
La Plata, ha avuto lnogo nello scor-
so agosto unn eonferenza del eapi-
tano  Giuseppe  Trapani-Milazzo.
L'oratore, dopo aver rievoeato la
storia dell’antiea Roma, maestra di
civiltha e di diritto, e gli anni penosi
della guerra e In vittoria finale do-
vuta al valore dell’esercito italiano,
ha messo in rilievo Ia portata del



movimento fascista che, capitanato
daun uwomo di ferrea volonti, ha
ridato all'Ttalia Vordine, Ia disei-
pling, il lavoro, 11 folto uditorio si
associo ai sentimenti  dell’oratore,
eon unanime eonsenso.

BRASILE
4 Una interessante ed istruttiva
conferenza, illustrata da proiezioni
cinematografiche, ha tenuto a San
Paolo il signor Alberto Barbosa,
sotto il patrocinio della Societh ru-
rale brasiliana, sui vantaggi della
concimazione, con i niteati sileni, dei
terreni locali, ¢ particolarmente nel-
la coltivagione del cotone. Llora-
tore ha dimostmato chiaramente che
solo seguendo i dettami della mo-
derna seienza, le segenvas polranno
essere veramente redditizie.

CILE

4 Llitalinno Carlo Toselli ha
sottoseritto presso In succursale del
Banco Italo-Belga di Santiago, per il
cavo telegrafico Italin-Spagna-Sud
America, 4000 azioni equivalenti ad
un importo di un milione di lire,

ST ATI UNITI

4+ Sotto il titolo Giovinexza, sari

pubblieato a Boston un nuovo gior-

nale, organo del Fascio loeale, Diret-

tore sarh Pavy. B, Macaluso e re-
dattore eapo il dott, G, Bottero.

M Organizzata  dalla Camera di
Commercio Ttaliana di New Orleans,
nel prossimo gennaio, per un pe-
riodo di 15 giorni, si terrd in quelln
citth una mostra campio-

naria diprodotti italiani, la quale
cureri particolarmente di mettere
nella migliore evidenza i notevoli
progressi raggiunti, nel ecampo indu-
striale, dal nostro Paese.

New Orleans oceupa il secondo
posto negli Stati Uniti, per impor-
tanza economica e commereiale s vi
fanno capo tutte le linee di Naviga-
zione, ed & centro di transito per le
merei divette al Messico, a Cuba, al
Panama ¢ al sud America, Ln Mostra
avrd quindi un grande valore e ser-
viril sempre pitt a dimostrare in
quelle regioni, lo sviluppo dell’ Tralia
nellindustria e nel commercio,

4% Si ¢ recentementc costituito
in San Francisco di California, sotto
gli auspici di quella Camera di com-
mercio italiana, un comitato che ha
agsunto il compito di raccogliere
un fondo di 100 mila dollari, per Ia
creazione di unn Cattedra di
coltura italiana presso I'U-
niversith di quella citta. 11 presi-
dente del Consiglio, on. Mussolini,
ha espresso il suo vivo compinei-
mento per da patriottica iniziativa,
inviando al Comitato promotore
il seguente dispaccio: « Al Comitato
per Cattedra Coltura italiana Uni-
versith  California, accintosi con
rinnovata eoscienza nazionale ad
affermare in cotesto mnobile paese
alte  tradizioni della mostra  cul-
turn ¢ nostra civilth, mando il
plauso del Governo nazionale e mio,
certissimo, che i connazionali Lttt
costh residenti, assicureranno il sue-
cesso  della  patriottica  iniziativa,
degnnmente assolvendo Ia missione
che 1o madre Patria loro affida in
paese stranieron
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ATTI UFFICIALI

ATTTI DI AMMENISTIRAZIONEKE

Noli massimi per Il trasporto degli emigranti durante il terzo
quadrimestre 1923,

Determinazione del Commissariato generale dell’emigrazione, che approva
i noli massimi per il trasporto degli emigranti per il terzo quadri-"
mestre 1928,

IL COMMISSARIO GENERALE DELLEMIGRAZIONE

Visto Tart. 81 del testo unico della legge sull’emigrazione, ap-
provato con R, deercto 13 novembre 1919, n, 2205 ;

Visti, con le proposte dei vettori, i pareri della Direzione gene-
rale della marina mercantile ¢ delle Camere di commercio delle pii
importanti eittd marittime italiane ;

Tenuto conto delle informazioni peevenute dagli Ispettori dell’emi-
grazione, dalle Camere di commercio italiane all’estero, nei principali
centri di emigrazione italiana, e di quelle pervenute dai Regi consoli,
sul corso dei noli principali nei paesi stranieri ;

Determina :
Art. 1. — Per il trasporto degli emigranti dai porti di Genova,

Napoli ¢ Palermo, sono fissati dal 12 settembre al 31 dieembre 1923,
i noli massimi seguenti :

Per gli Stati Uniti

Piroscafi di categoria superiore ...........i..iaiesunsa L. 1800
» W AR R tapOTIE L e s st M T et UG
» »i2n S0 LA R A N LS N AR R R n 1450
» N ¥ e e e 1 s tedsesrasaasianes D 1350

A
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Per il Brasile:

Piroscali di eategoria superiore  .......iiiiiiaiiia. L. 2100
» TR (G T R i e ek gen TRt e e iy AR
0 L Tt R i e e U e 0 1700
0 T ) e i T e TR R n 1500

Per il Plata:

Piroseafi di categoria superiore e E T e R L. 2150
" B BTN L S e R 0o 1950
" n 28 LS A S D s I R o A 0 1750
PSSR S L R e G S gl s 1550
Per il Centro America :
Pirosoafi di (18 eategoria: .. il RIS L: 2150
" b I NS TR LR G B G i L TSy e no 1950
" » B SR e R S R et e, P e R 1 1760
Art. 2, Per il trasporto degli emigranti dal pt)-rtu di Trieste,

tanto per il nord quanto per il centro e il snd Ameriea, ¢ qualungue
sia la categoria dei piroscafi, i noli di eui all’art. 1, subiranno un au-
mento di L. 150,

Art. 8, — I noli da praticarsi per il trasporto di emigranti
sulla linea dell’ Anstralia e su altre linee poco frequentate, saranno
stabiliti, di volta in volta, dal Commissariato generale, con separata
determinazione, tenuto conto delle caratteristiche dei piroscali, delle
condizioni generali dell’armamento e del traffico, come pure dell’an-
damento dei cambi.

Art. 4. — I nali da applicarsi per il trasporto di riservisti, da
qualunque porto italinno e per qualungue porto transoceanico, su-
bhiranno una riduzione del 10 per eento sul prezzo indicato dall’art. 1.

Art. 5. — Ogni piroscafo inscritto in patente rimane assegnato,
in via provvisoria, alla eategoria stabilita colla tabella alligata alla
determinazione Commissariale in data 5 aprile 1923, che fissava i
noli pel secondo quadrimestre del corrente anno.

Romia, 5 aposto 1023,
De Michelis,
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PERSONALE DEL COMMISSARIATO GENERALE

Disposizioni riguardanti il personale.

Con R, deercto 7 gennaio 1023 :

Si dichiara di nessun effetto il R, decrcto 20 murzo 1921 per la parte
rignardante la nomina del dott, Pietro Pedrotti a consigliere
agginnto dell’emigrazione,

Con R. deereto 156 febbraio 1028

Piazzani cav. uff. Adolfo, primo $pretario nel Ministero della pubblica
istruzione, ¢ nominato consigliere aggiunto nel ruolo del Commis-
satiato penerale dell’emigrazione con decorrenza dal 3 marzo
1023, ¢ con lo stipendio annuo di L. 12,000 oltre all’assegnazione
personale di annue L. 520.

Cann deereto Ministeriale 28 febbraio 1023 :

Rabby eav. Ezio, Ceppellini eav. Augusto, Giordano cav. Giuseppe,
Lampertico dott, Gaetano, OMiveri eav: Umberto, Tommasini
cav. Mario, Marchioni dott. Pictro, Grandinetti dott. Eugenio
Fago cav. Cataldo, Abbate cayv. Ginseppe Maria, segretari, sono
nominati primi segretari nel ruolo del Commissariato generale
dell’emigrazione con decorrenza dal 8 marso 1923 e con lo sti-
pendio annuo  di L. 10.000. :

Con deereto Ministeriale 21 niarzo 1923 :

Moschettini Armando, ragioniere nel ruolo del Commissariato gene-
rale dell’emigrazione, ¢ ricolloeato in servizio attivo a datare
dal 21 marzo 19238,

Con decreto Ministerinle 30 aprile 1923 ;

Soldini Pio, usciere in prova nel ruolo del Commissariato generale
dell’emigrazione, ¢ confermato nellaspettativa per giustificati
motivi di salute per altri tre mesi o decorrere dal 1° maggio
1928, con assegno annuo pari al terzo del suo stipendio.

Con decreti Ministeriali 16 giugno 1923 :

Platania cav. uff, Giuseppe, R. Ispettore scolastico, ¢ nominato se-
oretario nel ruolo del Commissariato generale dell’emigrazione
con decorrenza dal 16 giugno 1928 ¢ con lo stipendio annuo di
L. 8600 oltre all’assegno personale di L. 300. :

Corsi cav. Fernando, applicato, ¢ nominato segretario nel ruolo del
Commissariate generale dell’emigrazione con decorrenza dal 25
ghgno 1928 ¢ con Pannuo stipendio di L. 6000,



Di Palma Castiglione dott. comm. Gugliclmo Emanuele, consigliera
dell’emigrazione, ¢ temporancamente confermato nella sua at-
tuale destinazione presso I'Ufficio internazionale del lavoro della
Socicta delle Nazioni in' Ginevra, ed ¢ posto fuori ruole del Com-
missariato generale dellemigrazione, con decorrenza dal 19 di-
cembre 1922,

De Maria Leonida, Girardi Adolfo, Sanches Giuseppe, La Salandriv
Oscar, Corsi Arnaldo, Longarini Alberto, Sisi Domenico, appli-
eati, sono promossi per merito al arado di archivisti con decor-
renza dal 16 gingno 1923 ¢ con lo stipendio annuo di L. 7000,

_ Con R. decreti 17 giugno 1928 :

Paterno di Sessa marchese dott, Giuseppe, regoente a titolo onori-
fico 1l R, consolato di Strasburgo, & nominato consigliere ag-
giunto _nel ruolo del Commissariato generale dell’emigrazione
con decorrenza dal 26 gingno 1923, con Pannuo stipendio di
L. 12.000.

Villari comm. dott. Luigi & rammesso nell’ Amminist razione del Com-
missariato gencrale dell'emigrazione con decorrenza dal 16 giu-
gno 1923 ed ¢ iscritto nel grado di consigliere aggiunto oceupan=
dovi il posto immediatamente successivo a quello del cav. uff.
Adolfo Piazzani. Con la stessa decorrenza il comm. Villari
vienc destinato in temporaneo sCrvizio presso il sepretarviato
della Societa delle Nazioni in Ginevra, ¢ pur conservando 1 di-
ritti di earriera ¢ di anzianita ad ogni cffetto, viene posto fuor
ruolo del  Commissariato suddetto.

Rabby cav. Ezio, Giordano cav. ult. {;inﬁ(‘.p]w; Lampertico dott,
Gactano, Tommasini cay. Mario, primi segretar, sono nominati,
per merito assoluto, consiglieri aggiunti dell’emigrazione con de-
correnza dal 25 gingno 1928 ¢ con annuo stipendio di L. 12.000.

Coletti comm, ing, Silvio, consiglicre dellemigrazione, Marconi comm.
Alfredo, capo ragionicre, Sono nominati consiglieri superiori
dell’emigrazione con 'annuo stipendio di L. 18.500, con decor-
renza dal 25 giugno 1023,

Tasco, uff. Vincenzo, consigliere aggiunto, ¢ nominato consigliere
con Pannuo stipendio di L. 14.000 con decorrenza dal 25 giugno
1923,

Con decreti Ministeriali 7 giugno 1928

Giotti cav. ulf, Remigio, capo sezione di ragioneria, ¢ nominato per
merito eapo ragioniere, con l'annuo stipendio di L. 15.000, con
decorrenza dal 25 giugno 1928,

Risoldi eav. uff. Arturo, capo sezione di ragioneria, ¢ nominato per
merito direttore eapo divisione di ragioneria con le funzioni
od il titolo di vice-capo ragioniere, con Pannuo stipendio di
L. 14000 ¢ con decorenza dal 25 giugno 1928.

6



810

Fiori cav. Romeo, primo ragioniere, ¢ nominato per merito asso-
luto capo sezione di ragioneria eon Fannuo stipendio di L. 12.000,
oltre all'assegno personale di L. 520 ¢ eon decorrenza dal 23
giugno 1923,

Moschettini rag, Armando, Pazzaglin rag. Gino, ragionieri, sono pro-
mossi primi ragionieri con Pannuo stipendio di L. 10.000 ¢ con
decorrenza dal 25 giugnao 1924, %

Con deereti Ministeriali 20 gingno 1928 :

Marciano dott. Oreste, Tuccimei dott. Tito, Marone dott. Vincenzo,
Rossi Longhi dott. Gastone, Roddolo dott, Giacinto, Immirasi
dott. Alfonso, Cannone dott. Nicold, sono nominati segretar |
nel ruolo del Commissaviato generale dell'emigrazione con I'an-
nue stipendio di L. 6000 ¢ con decorrenza rispettivamente dal
18 giugno, 19 giugno, 20 giugno, 22 gugno, 28 giugno, 24 giugno
e 27 giugno 1923, Y

Con I, decreto 21 i_giu_gnu 1923 :

Oliveri eav. Umberto, primo segretario, ¢ nominato per merito as-
soluto  consigliere aggiunto  dell’emigrazione con Pannuo  sti-
pendio di L. 12,000 ¢ con decorrenza dal 25 gingio 1923, pren-
dendo posto nella. graduatoria tra il cav, Gactano Lampertico
ed il cav, Mario Tommasini, :

Con decrcto Ministeriale 4 luglio 1923 :

Savi cav. Carlo ¢ Pacchelli Filippo sono nominati applicati nel ruolo
del  Commissarinto  generale dell’emigrazione con  decorrenza
dal 12 luglio 1923 ¢ con annuo stipendio di L. 4800.

-

Assegnazioni di stipendi in applicazione del R. decreto 7 gennaio
1923, n. 14, che cstende al personale del Commissariato generale del-
Cemigrazione le disposizioni del R. deeveto 80 settembre 1922, . 1200,
relativo alle tabelle ed alle norme di carriera per il persanale delle am-
minéstrazioni  dello  Stato. ;

Con decreti Ministeriali 14 febbraio 1923 :

Rossi comm. Egisto, consigliere superiore dellemigrazione, asse-
mnato lo stipendio di L. 18.500 o far tempao dal 10 aprile 1922,
Marconi comm. Alfredo, capo ragioniere, asseguato lo stipendio di

L. 17,000 a far tempo dal 10 aprile 1922,

Tasco ecav. ulf. Vincenzo, dell’Oro cav. _ulf, Giovanni, Gerbasi
cav. ulf. Francesco, Pinto comni. Carmine, Peluso cav., Cataldo,
consiglieri aggiunti  dell’emigrazione, assegnato lo stipendio
di T, 12,000, a decorrere dal 10 aprile 1922, ¢ dal 19 luglio detto
anno, aggiunto allo stipendio Iassegno personale di L. 520.



Guida cay. Ugo, Genco comm. Bernardo Attilio, Vagnetti cav. Leo-
nida, consiglieri aggiunti dell’cmigrazione, assegnato lo stipendio
di L. 12.000 oltre Passegno personale di L. 520, a decorrere dal
10 aprile 1922. .

Vairo gr. uff. Giuseppe, consigliere aggiunto dell’'eniigragione, assc-
gnato lo stipendio di L. 12.900, dal 1° aprile 1922 e di L. 13.800,
dal 10 luglio detto anno. '

Rabby cav. Fzo, Ceppellini eav. Augusto, Giordano cav. Giuseppe
Grandinetti dott. Kugenio, segretari, assegnato lo  stipendio
di L. 6000, oltre L. 2000 di assegno personale, a decorrere dal 1°
aprile 1922, .

Oliveri dott. Umberto, segretario, assegnnto lo stipendio di L.6000
oltre L. 200 di assegno personale a decorrere dal 12 aprile 1922.

Con decreti Ministeriali 31 maggio 19282

Colaizzo Carlo, Ruocco Vincenzo, applicati, assegnato lo stipendio
di L. 5800 oltre al’assegno personale di L. 515 a decorrere dal 10
aprile 1022, :

Corsi cav. Arnaldo, applicato, assegnato lo stipendio di L. 5300 oltre
Passegno personale di L. 515 dal 1° aprile 1922 ; ¢ dal 19 luglio
detto anno assegnato lo stipendio di L. 5800 oltre L. 15 di ass¢gno
personale,

Guttarolo Francesco, applicato, asscgnato lo stipendio di L. 4800
oltre P'assegno personale di L. 1015.

Con decreti Ministeriali 14 giugno 1923 :

Ansalone comm. prof. Michele, consigliere dell’emigrazione, csse-
gnato lo stipendio di L. 15.000 oltre assegno personale di
1. 160, dal 10 aprile 1922 ¢ dal 19 luglio detto anno assegnato
lo stipendio di L. 16.000.

D’Ambrosio Massime, applieato, assegnato Io stipendio di L. 6.600
a decorrere dal 10 aprile 1922.

Con decreti Ministeriali 4 Juglio 1028 :

Lo stipendio asscgnato ai capi uscieri Emidi Antonio ¢ Fasoli Fran-
ceseo col deercto Ministerinle 23 aprile 1923, ¢ quello assegnato
al capo usciere Vannelli Pictro col decreto Ministeriale 24 feb-
braio 1928, ¢ di L. 5200 a decorrere dal 10 aprile 1922, Lo sti-
pendio medesimo ¢ fissato in L. 5600 a decorrere dal 1° luglio
10238 per compinto periodo quadricnnale.

Parmeggioni eav. Tancredi, archivista, assegnato lo  stipendio di
L. 9400 a decorrere dal 19 luglio 1923,

Pollastri Gactano, capo usciere, assegnato lo stipendio di L. 6000

a decorrere dal 10 febbraio 1923 per rettificata anzianitd di ser-
vizio.
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Vinei comm. Adolfo, Buonanno comm. Giuseppe, Pancrazi cav.
uff,  Aldo, Calimani  comm. Felice, consiglier, assepnato
lo stipendio di L. 15000 oltre Passegno personale di L. 160 a
decorrere dal 12 luglio 1923,

Di Palma Castiglione comm. dott. Gugliclmo Emanuele, consigliere,
assegnato lo stipendio di L. 14.000 oltre Passegno personale di
L. 1160 dal 1 aprile 1922 ¢ quello di L. 15.000 oltre P'assegno
personale di L. 160 a decorrere dal 10 fuglio 1922,

Con decreti Ministeriali 10 luglio 19238

Amiei Giovanni, Riceardi Giovanni, Giorgi Remo, Ferrante Gugliclmo,
usecieri in prova, asségnato lo stipendio di L. 4.800 a decorrere
dal 1¢ luglio 1928, con l'assorbimento dell’assegno personale di
L. 200, che viene soppresso.

Paterno Carlo, Ferretti Costantine, De Grogorio Kugenio, applicati,
assegnato dal 12 luglio 1928 lo stipendio diL. 5.800 con parziale
assorbimento dell’assegno personale di cui sono provvisti e che
viene ridotto da L. 1.015 a L. 515,

Imbucci Giuseppe, Colocero Giovanni, applicati, assegnato con deco-
renza dal 10 luglio 1928 'annuo stipendio di L. 5.800,

Benaechio cav. uff. Alfredo, Pinto comm. Carmine, Peluso cav. Ca-
taldo, consiglieri aggiunti dell'emigrazione, assegnato, con
decorrenza dal 1° luglio 1928, Pannuo stipendio di L. 12.900 con
Passorbimento dell’assegno personale di L. 520.
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CIRCOLARI

Citcorare 12 AGOsTO 1023, N. 66.

A sigg. Prefetti, Sottoprefeiti ¢ Questori del Regno: ¢ per conoseenza
Agli Lspettori di emigrazione del Regno,

Riferendomi alla mia cireolare N. 61 in data 8 luglio u. s,
prego le 88, LL, di voler trasmettere all’ Ispettore dell’emigrazione in
Genova i passaporti rilasciati per destinazione Cuba e Messico, all?.itjh‘é
consegnarli agli interessati, avvertendo questi ultimi che, per riti-
rarli, debbono presentarsi all’lspettore stesso, Cid per evitare che l
titolari, ottenuti i passaporti, espatrino per imbareare in porti esteri
senza passare attraverso le competenti organizzazioni antorizzate a
tali imbarchi, — De Michelis.

CireonArE 10 Agosto 1921, N, 67.

Ai sigg. Prefetti, Sottoprefetti ¢ Questori del> Regno; At Sindaci dei Co-
muni del Regno; e per notizia i.4i RR. Lspettori dellemigrazione
nei porti dimbarco ¢ Agli Istituti di assistenza degli emigranti.

11 Commissariato penerale dell’emigrazione ¢ preso di mira da sol-
lecitazioni, che pervengono da ogni parte per conoscere Uesito delle
domande, che sono state sinora presentate allo scopo diottenere lespa-
trio per gli Stati Uniti d’Ameriea; per raccomandare la posizione di
persone o di determinate famiglie; per segnalare gli interessi o I(._'.
esigenze di tale o di tal’altra persona; la situazione di un Comune, di
un gruppo di operai, di una categoria di disoceupati, cee., cce. Vi &
anche chi pretende che si renda pubblica la lista completa.del 42075
passeggeri che potranno essere imbaveati. A

¥’ bene si sappia, a questo proposito. da chiungque pud avervi
interesse, che le istruzioni dettate da S, 1. il Presidente del Consiglio
dei Ministri e diramate a suo tempo per regolare il servizio tendono al
fine di distribuire, con la pill rigorosa giustizia. il contingente che la
legge vestritiva americana ci accorda di trasportave, durante Canno,
agli Stati Uniti d* Ameriea.

Questo fine di giustizia, che a qualunque costo si desidern raggiun-
gere, non potrebbe evidentemente ottencrsi, ove si dovesse tener
conto dei singoli easi, delle speciali situazioni, delle segnalazioni par-
ticolari ¢ delle raccomandazioni.
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1 eriteri prestabiliti per la selezione delle domande devono essere
“inderogabilmente costanti ‘ed obicttivi, perché devono ispirare com-
pleta ed assoluta fiducia a tutti i eandidati alla partenza. Questi
hapno il dovere di rassegnarsi contro gli evenli s non possono esser
prescelti, ma avrebbero il divitto di profestare contro le ingiustizie,
le preferenze, il favoritismo. = i

Nell’esame di ogni domanda, entrano in gioco, insieme col eri-
terio base della priorvita nella iserizione, la posizione del richiedente
in rapporto alla legge d'immigrazione americana, lo stato della per-
sona o della famiglia, il mestiere di ognuno, il sesso ¢ Petd, la idoneita
a lavoro produttivo e redditizio, Uappoggio sicuro ¢ positivo che cia-
seuno pud trovare all'estero, ece. 1D'altra parte, ai fini di servire il
ragionevole pum?pw della ginstizia distributiva, ogni Ispettore, per la
propria circoserizione, provvede a ripartire 1 posti disponibili su
ogni piroseafo fra le provincie di sua giurisdizione e, nei limiti del
possibile, fra i Comuni che le compongono, allo scopo di far con-
correre nella quota massima stabilita per ogni provineia, le maggiori
¢ le minori circoserizioni, o seconda dell’entitd della popolazione e del
numero degli aspiranti all’ emigrazione,

Da cid risulta evidente come non sin in aleun modo possibile pre-
vedere, neppure con approssimazione, quale sorte sia riservata a chiun-
que sia iseritto ai turni d'imbareo: se ciod egli possa, o' meno, venir
chinmato alla partenza prima della chiusura della quota ¢ tanto
meno nell’'un mese o nell’altro, sulluno o sull’altro  piroseafo,
La posizione di ognuno & eonnessa alla sorte degli altri ed & dipen-
dente da un insieme di fattori che possono, naturalmente, accelerare
o ritardare le previsioni degli interessati. Queste ultime sono basate
su impressioni soggettive (e percid sovente errate ) ¢ per lo piti poggiano
sul semplice criterio della data della domanda, senza aleun riguardo
agli altri elementi di valutazione, ai quali in parte si ¢ pifisopra fatto
cenno.

3 pertanto necessario che tudti § candidati all’imbarco rimangano
dLs‘w._;.lhmrl,!.t ad attendere alle lovo oceupasioni, nella consapevole htllu‘lﬂ.
che il Commissariato e gli Utfiei dipendenti, all’infuori di ogni solle-
citazione, della quale won si pud tenere alewn conto, provvedano a sal-
vaguardare con equitd gli interessi de singoli, che sono poi gli interessi
della collettivitd., Di fronte alla massa enorme dei vichiedenti, solo
una piccola minovanza potrd essere soddisfabta perché limitato ¢ il
contingente assegnato all’ltalin dalla legge restrittiva  americana:
& necessario percid che ognuno dei candidati faceia assegnamento
sulla iimpossibilita di partire anzieh sulla eventualita favorevole.

Le sollecitazioni ¢ le raccomandazioni non hanno verun peso nel-
Uesame delle singole domande; ¢ pereid alle affannose sollecitazioni degli
interessati, per lettera, per espresso o per telegramma, attraverso
qualsiasi mezzo e mediante qualsiasi persona, tanto se rivolte a questo
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Commissariato come se sono spedite agh Ispettori nei porti d’imbarco,
non si puo, e now 81 deve dare aleuna risposta.

Le persone ammesse a partire ne riceveranno avviso dall’Ispettore
del porto cirea un mese prima della partenza del piroscafo sul quale sa-
ranno destinate.

Si prega di voler diffondere lavgamente le notizie contenute nella
presente circolarc, — De Michelis.

Crrcornane 18 acosto 1023, N. 68,
A tutti gli Uffigr di assistenza agli emigranti nel Regno.

Si fa invito alla 5. V. di comunicare a questo ('.mmn'lsﬂnriut('),
con la maggiore possibile sollecitudine, insieme eolla relazione morale
e linanziaria del decorso esereizio, un esemplare della tessera come di
tutte le pubblicazioni, che gratuitamente od a pagamento, vengono,
a cura di codesto Istituto, distribuite agli emigranti, — De Michelis.

Cinconanre 19 acasto 1923 N. 60,
A tutti i@ RR. Consoli all’estero.

Informazioni anche reeenti, pervenute per il tramite del Mini-
stero della Guerra, permettono di stabilive la frequenza delle dichia-
ragioni rilasciate dai RR. Conselati all’estero, ol connazionali rimpa-
triantic per ecompiere il servizio militare, ¢ dalle gquali risulta che le
spese di viaggio sono a carico dello Stato,

E' noto invece, che sulle linee sovvenzionate hanno diritto al
trasporto gratuito i soli connazionali indigenti, mentre tutti gli altri
devono compiere il viaggio di rimpatrio o proprie spese. Ad evitare
pereio ghi inconvenienti, che deriverebhbero dalla facilita delle conees-
sioni, invito i RR. Consoli a limitarsi soltanto a dichiarare, sempre-’
ché loro risulti, Uindigenza dei vimpatrianti. In base a tale dichia-
ragione. e sempre quando il numero di gquesti ultimi non superi quello
preseritto dalle convenzioni in vigore, le Soeicti assuntrici delle linee
saranno obbligate al trasporto gratuito dei predetti militari,

Si prega di accusare vicevota della presente ed assicurarmi del-
Pesecuzione. De Michelis.
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CincoLARE 24 AcosTOo 1028, N, 70.
A tutti i Sindaci del Regno ;
A tutti gli Istitwti di assistenza agli emigranti in Halia.

Per opportuna notizin ¢ perché ne sin curata la maggior diffu-
sione fra coloro che possano avervi interesse, comunico alla S, V. che
il servizio di distribuzione degli chégues ai bencliciari  dell’ Ufficio
Veterani degli S, U. d’Ameriea, residenti in Italia, col 1° giugno u. s
¢ stato affidato dal Dipartimento di Stato in Washington al Consolato
degli 5. U. d’America in Napoli.

Pertanto, gli eventuali reclami per mancata rieezione, rvitardi
nel recapito, disguidi, od altre cause di disservizio nella distribuzione
degli chéques in parola, dovranne essere rivolti non pitra questo Com-
missariato Generale, od al Banco di Napoli, ma al Conselato Ameri-
cano in Napoli,

Prego  accusare ricevuta della presente circolare. -~ De Michelis.

CIRCOLARE 25 SETTEMBRE 1923, N. 76.

Agli Uffiei dipendenti;
Agli Istituti di Assistenza agli emigranti nel Regno:

Risulta a questo Commissariato generale che quasi tutti ghi arti-
giani, che si recano in Argenting, lasciano in Ttalia i ferri del mestiere
nella convinzione di poterseli procurare sul posto a buon mercato,
Poiche si tratta in generale di materiale, ehe 1"Argentina non produce,
ma importa dall’ Europa e dal Nord America, detti ferri costano nor-
malmente assai pitt che in Italia, tenuto conto anche del eambio.

Allo seopo, quindi, di evitare che i nostri connazionali sopportine,
fin dal loro arrivo nei paesi di destinazione, aggravio di spese, ¢ oppor-
tuno e doveroso che ad essi si facein presente, prima della partenza.
la necessita di arrivare all'estero forniti del materiale oceorrente,

De Michelis.

L'mcomui: 6 orrorrReE 1923, N. 80,

Ai Prefetti, Sottoprefetti, Questori ; ¢ per notizia
Agli Ulffici di emigrazione nel Regno.
Prima rilaseiare passaporto emigranti Giappone porti nazio-

nali ¢ esteri oceorre autorizzazione Commissariato chiesta di volta
in volta. — De Michelis.
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CIRCOLARE 12 orronfE 1923, N. 81

Agli Istituti di Assistenza agli emigranti
Alle Federazioni Sindacali, ¢ per conoscenza :
Ai RR. Uffici dell’ emigrazione nel Regno.

Circola con insistenza la voee che agli operai italiani  diretti
in Francia vengano accordate dalle ferrovie francesi riduzioni sul
prezzo del biglietto ordinario, analogamente a quanto viene pra-
ticato sulle ferrovie italiane. La notizia & del tutto insussistente.

Ad evitare quindi spiacevoli ineidenti e dolorose consepuenze -
ai nostri lavoratori che si recano nella’ vicina Repubblica, prego
la 8. V. di voler avvertire gli operai  interessati che le ferrovie
francesi non accordano riduzioni o agevolazioni di sorta sul prezzo
del biglietto. Gli operal devono inveee essere diffidati & non partire
s¢ non abbinno il danaro sulficiente o se la Ditta che li richiede
non abbia provveduto a fornire loro @ mezzi adeguati per prose-
guire il viaggio fino alla destinazione di lavoro. — De Michelis.

CircoLARE 14 OTroBrE 10283, N, 82,

Ai sigg. Prefetti, Sottoprefetti ¢ Questori ; ¢ per conoscenza :
Ai RE. Uffici dell'emisrazione nel Regno;
Agli Estituti i Assistenza agli emigranti.

Mi risylta che sovente nazionali rimpatriati con biglietto consolare
gratuito, ritornano in Brasile subito dopo pochi mesi dal loro rimpa-
trio. Siccome il posto consolare viene concesso, di regola, in seguito
a certificato medico che riconosea Uinabilita al lavoro per un pe-
riodo non breve e dopo 'accertamento  dell’indigenza  dei  rimpa-
triandi, ne consegue che, ritornando costoro in Brasile, vengono, spesso,
ad acerescere, senza aleuna attenuante in loro favore, il nwmero
gin rilevante degli indigenti e degli inabili al lavoro.

Questo Commissariato generale non ha mancato di impartire
alle R.R. Autorita consolari opportune istruzioni perché venga effet-
tuato il pin rigoroso controllo sui rimpatriandi consolari, facendoli
visitare da medici di fiducia e disponendo indagini per accertarne
le reali condizioni economiche. Ad evitare, perd, il ripetersi dell'in-
conveniente lamentato, gioveri pure che le 85, LL., ed in modo
particolare le competenti Autoritd di P. S, vigilino assiduamente
sul riespatrio dei consolari, potendosi, in deferminate circostanze, rav-
visare nel rimpatrio, ottenuto con frode, una vera e propria truffa.

Confido nella diligente collaborazione delle S8, LlL. ¢ desidero
essere informalo sui easi meritevoli di particolare attenzione, — De

Michelis.
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EMIGRAZIONE

" Luiaer Luter. - Per la cittadinanza deghi italiani all’estero, specialmente
in America (estr. da Nuova Antologia),

Con quasto ttolo, Mon. Labgl Laiggd ba pubblicato nella Nuora Anfologio un ingpor-
tante articolo, che [Mustea ln proposta da i presentats alla Camern, nella e te di-
scussione sulla revisione del Codici, per la riforma della i.eum- sulla cittadinan =, L'au-
tore, rilevando ehe la legge approvatn nella sedata del 28 nmggio, relativa ol Trattato
fra Italin ¢ Niearagna, non & stata aceoltn da favorevell manifestuzioni da parte delle
noestro collettivitie all’estero, © che essn ¢ ben hingi dal rappresentare una soluzione del
grave ¢ annose problema, afferma In necessith i repgolore a ‘)ill presto Manormaglissima
condigions | quasi sette milion di nrionall endgrati, moltissing dei quali si videvo
eostretli nd nequistare In cittadis Mmooanericnng, pe o degalmrente In nostrn. Tale
cittodinan e H\ﬁ perd conserveno of falto perehd df questn loro piit o meno  spontancn
decisione in Ttalia non s¢ ne ha notizia, cost de pndwtrun perting al voto politico. Da
due o tre anni, o situazione & peggiorta & eanusa dells legee restrittiva nord-ameri-
cann: se essi restano alinnd ¢ vogliono venire in Halia per diporto o per affari, vanno
a rischio di non poter pid tormare alla loro residenza in America, a meno che siomet=
tano in Hsta per enfrare in guota, In altei termini, sttoalmente un ftaliano residente
in Ameriea per poler venire in Malin o rivedere | suoi cari ed esser sicuro di poter
ritornare liberamente —senza nole - ad suol allard, deve assomere angitatio la cittadi-
nanzm AMericans ¢ conseguentemente perdere wile miente quella italiana. Inolire,
dapo le preoccupazioni destate nel periodo bellfeo dai figli di tedeschi nati in America,
i Tnmaosl hgphenated, gl storel del Governo e guelli dei patriotl amerieani sono ormai
volti al praposito di americanizzare ghi stranteri, Malti H&llnrlt '!i videro costretti a ri-
nuaeiare o |'I‘\II||.||NI impieghi, olfectl o condizione i v il el paese
di residenza, L'altro ense, ugushmente grav b gquello dei ml1inni i figh di cittadini
italiani nati all'estero, che per i timore di incorrere nelle difficoltic delln nostra leva
militare - nonostante | et aceordi conclusi qualel o fo con varie Nazloni ames=
ricane ~ vengono  prefer viati dalle famiglie s studiare in Francia o nella Sviz-
wera o in Germanin, sdiba ando Pides b un soggiornoe in Halia. 11 rimedio auspi-
calo dai nostel Tratelli re Oeeano consiste — conchide on. Lulggi - inc doe mwodifl-
cazioni del nostro Codiee Clvile, ispirate o questi eriteri: 1) N eitlading italigne, che
aequista unh cittadinanza steaniern, senza fare esplicita rinuncia a guella dationa di-
nanz ad non  Autorita competente, non perde ln proprian cittadinanze: ma non  pad
invoearla nei rapporti col Paese in cup ha oltenuto  n natucalizzeazione, B se invece
I'merpuisto  delln eittadinanza straniern  deriva, esclusivamente, da un*imposizions  pa=
lese o larvata di ordine interno del Paeso in eai il eittadino italiano risiede, tale fatto
non deve P'I'l!lllirﬂ' alean elfetto legale o morale in [talin e si copsidern come non ayve-
nuto, 29) di padree italione, oati in America, sinno pare, per fatalita di cose, con-
siderati nlnm eri, ma possano acquistare la cittadinanza italinna facendone opzione —
in qualsiasi tempo della vita - dinanzi ad una Autorith competente del Begno e dopo
aver dimostrato di aver trasferito in terra talians il loro domicilio,

LAVORO

UFFICIO INTERNAZIONALE DEL LAVORO. — Inchiesia sulla, produzione, —

L'Ulficio Internazionale del Lavoro ha pubblicate Patteso prime volume dell’ fn-
chiosta sulle prodizione, Come si ricorderi, tale inchiesta, proposta dall®industriale italinno
Alberto Pirelli, nella sessione del gingno 1920 del GConsiglio internazionale del Lavoro,
venne da esso deliberata, affidando al B. L. T, di accertare le condizioni della produzione
industriale nei vari paesi del mondo, in rélazione a quelle del lnvoro e al costo della vita,
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Ltmehiesta si proponeva essenzialmente i studiare le ripercussioni, ehe sulla crist
sudettn potessero avere lo varie provvidenze legisiative attinenti ol lavoro: come ad
esempio la legislazone sull'orario di lavoro, Mabolizione del salariato o cottimo ece. La
indagini relative dovevano altresi estendersi a tutti i Tattori, che concorrono al declinae
delln” produziong stessa : crisi dei trasporti e «dei cambi, mancanz di sboeehi, diffieolty
nellaperturn dei crediti. Tuttavia le variazioni intervemute nella situazione del mercath
¢ le neove ecanse di alternzione dell’equilibrio economico generale, che hanno determinato
vaste o profonde ripereussiond nelle condiziond di lavoro, resoro necessario di shrgare |
conflni dell”inehiesta e di procedere con intenti piit complessi, secondo | criteri espost
néfla relazione che precede i1 volume, La prima parte dell'inchiestn, che sarh iubbliciata
inquattro eomplessivi volumi, con riassunti gencrali nelle varie lngue, riuseira certo di
framlo atilith  aeli stodiosi & a quanti sono solléeiti del'opera di progresso  sotinle, jn-
rupresa dall*Ulficio ‘internazionale del Lavoro,

T volwme contiene, oltre 11 testo, Ta lista dei gquestionari e guella dei 29 governi, delis
184 associazioni professionali o delle 39 federazioni di cooperative, che vi hnnmo risposto,
B preceduto da dop serio i notizie sul progeamnm della relpzione ¢ sul metodo seguito
per la fornmzione dell’inchlestn stessa.

Vionint Cesane. — L Ufficio di Collocamento. —— Cooperativa Arti Gra
fiche Nazionali — Roma, 1923, ]

Lrautore rilevando le gravi condizioni ereatesi nel depo guerta, insiste sulla neeessiti
di istitunire ulfici pernmnenti per il collocamento dei disocenpati, che potrannoe anche ser
vire add un naturale selegionnmonto di eapacita e di calegorie dei lavoratori. | quali, i
Italin speciabmente, troppo spesso si dichinruno idonei alle pill eterogence forme di atti
vith, Eglt ritiene ehe dovrebibero inoltre essere affidati a questi ufficl, le funzioni di or
wani erogatort ¢ di controllo per Papplicazione e osservanza  delly legge sulla nssicur
zione obbligatoria contro la disoccupazione. come in gencere, quello per Vapplicaziont
e osservanzn delle leggi riflettenti totte le assicurazioni soeioli obbligatorie  vigenti

Ritiene c¢he, ben meghio degli uffiei manicipali o provineiali, inadatti e dispendios,
assolverebbero il compito, ultich di collocamento di gmannzione diretta dalle. organizza
ziomi sindacall e che trovassero in se medesimi | meezzi per ln propria sussistenan,

Neil carnttere sindacale degli ufiiei di eolloemmento va considerato come un. oslacol
al loro buon Mmsipnamento, facendoli a prior] ticefare di parzialiti nell’espletaments
del servizio, Non sono afiatto immuni da questo difetto, gli uifici appoggiati ad una pul-
blica_amministrazione, poiché il personale, in questi, per amore el posto, sar sempn
pronto a Togginre la [vmprln opinione politica su quells dell’amministmzione ehe impers,
Iacendo cosl perdere, all’ullicio” med ouni imparzinlita,

Per il problemn della disocenpa che non ¢ lecnic
litieo, gt ulfici di eollocamento appoggiatll alle organizcazion
vintaggio di mon muitare eolore.

Dovendo pol senza parassitismi sieavare dalls proprin attivith i megzi di sussistenn,
el saranne necessarianente meno buroeraticl sd adopereranne k. owssima solleei tudin
nel sistemuare ln mano  d’opeéra disoccupato,

Infine, ol contrario di quelli i|i|:r‘.rllfl|l!1l da pubbliche amministrazioni, gh uflicl di
collogauimento appogginti ad organizzazioni -‘ii['llll!{?ill;t fruiseono del beneficio di unn Cone
missione direttiva omogenen, clie s propone, come unico fine, di miglorare il funzione
manto dell’ufficio stesso.

({Iil.“sll ulfici i collocan
dator) di lavorn,) o non paribe
professionale. .

L% e e Lraceln gquindi le norme,e da consighi per provvedoers il migliove mwodo alla

di tali witet ; riproduee anche due Lipi di stalilo-repolamento, unu per gh

Lero paritetico, atteo per quelli istitaith dalle sole organizeaziond dei lavorator

yith i quest] uffic di collocamento exli ritiene debba includersi il reclutamenta

o le porme legali vigenti, e in conformita delle  disposiziont

wmanate o da emannrsi dal Commissariato genernle dell’emigrazione ; anzi, vorrebbe che
prasso einseon ullieio fosse costituita un'apposita seziond per emigrazione,

Nello svolgimento della loro opern ghi utfict di collocamiento dovrebbero avere Mobbligo
di mdotinre specinli moduli gia compilati a cura del Ministore  dell” Evonomia Narionale
o Gidr ullo seopo di renderoe uniforme la procedura.

Lo dispesizoni  goyvernative dovreebbero portare specialo attenzione pd accertare
In regolare tenuta di questi stampatl, ehe hanno importanza notevolissinm per le rile-
vaziond statistiche degh uifiel centrali dello Stato.

Gli uffiei di eollocamento sino md oggi costituiti e legalmente registrati e ricono
dal Governo sonoe | seguonti Y

Aosta, (Bielln, Dologna, Castel 8, Giovanni  (Pincenza) 17 aa, Firenze, Genovi,
Milang, Monzn, Pavia, Piacenza, Pisa, Pordenone (Udine), Roma, Saronno (Como), Seni-
gallia, Torinoe, Trento, Trieste, Vasto (Abrozzi), Vercelli, Verona.

1 eronnmico, ¢ gquindi p«-
sindiaenli, hanno abmeno ||

o possono avere caratlere paritetico, (concordali con |
eo 3 misto, (per tutle e categorico di nvormtori); oppue
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La Cassa Nazionale di Assicurazione per ghi infortuni’ sul lavoro nel suo
quarantenniv, —— Hdizione della Cassa Nuzionale Infortuni, Roma, 1023,

La Cassa Nuzionale Infortun] ha volule eelebrare gusteramente | (uarants anni i
feconda attivita, da essa spicgutn dalla sus fondazione, con la pubblicazione di un prege-
vole volume, rices di illustrazioni ¢ di tavale gratehe sulle gestioni Industeinle o sgrieo

Alla ¢ delle fotografie del Pre nti, Vice-Presidente o del Direttori Generali
dell’Istituto od all’cleneo del componen I Consiglio Superiore, segue un rapido cenna
sughi organd amministrativi ¢ direttivi della Cassa tino al 19258, Segue ancorn Uerdine del
giorno indirizzato al personale in oceastone delln tieth ricorronzn od o, quindi, esposta
por sommi capd, lopera svolta dalle origind nel benelico camipo delle assicurazioni sociali
per gli infortuni. Speciale rillevo moereita i parte  riguardante  Pattiviti  editoriale (da
P, 180 a 200, per Pinteresse bibbografics di coloro ¢hie possono avere bisogno di eom-
piere ricorche o studi intorne all' fmportunte materia, 11 volume si chivde con un chiaro
e completo quadroe della Organizazione delln Cassa ol 10 gingno 1923,

ECONOMIA
Jancans CosrantNo G, — 1 porto di Trieste prima e dopo o dissolu-
gione della monarchia austro-ungarica. — -

L datt, Gostantine G. Jangahis in questo libro tratta dello sviluppo e del rinnovamento
del porto di Trieste. Lo serittore dimostra chinrmmenie che la diminnzione del tea Hico trie
sting, ridoltosi dia 614727460 quintali 1 G178 @ 28.930.854 quintali nel 1921, non ¢ dovuta
nl mutamento politico, sopravvenuts alla fine del 1018, bensh a tre cause prineipali: 1a erist
mondiale veriticatasi nella socondn meti del 1920; 1o stosi commerciale di Trieste durante §
quattro anni di guerra, segaita dal frazionamento del suo hinterland e dnl diverse orienta-
mento preso da questo finpferland; 11 caos esistente nei  paesi del Levante, principali
clienti del porto di Trieste. Premesso eho In questione fondamentale per Pavvenire i esso &
quella di sapere se il porto triesting sard in geado di resistere alla concorrenza dei grandi
porti del Nord® e dei porti meditercanel (Genova e Marsigling per ereditare definitiva=
mente i traffici del suo antico hinferland naturale, "autore non crede di poter antieipare
conclusioni pessinmistiche, essendo la storin portuale triesting intermezeala da epoche al-
ternative di decadonza e di splendore, T rimoedi alla decadonza attuale potrebbero efficace-
mante consistere, n suo gindizio : 19 nelln coneclusions i Leatiati speciall per i1 traffico
eon e attraverso Trieste, con gli Stati del retroterra 3 2° nelln diminuzione cdelle tarifle
dei Magazzind gonerall di Trieste ; 8% nella costrazione della Prediliana 3 40 nello stabilire
tarifle proferenziall per il retroteren ; 5% nel mantenere, sviluppare, sovven nare le lines
marittime esistenti 3 62 nel non cambiare organizzadione esistente del porto, che si & di-
mostrata otbima,

» DIRITTO

Franeis N. Tuonrre. — The Essentials of Awmerican Government,—New
York a. London, G. P, Pulnam’s Sons, 1022,

Con la forma semplice o plana che & propria degli serittort americani, I'A., che & pro
fessore di diritto costituzionale nell’Universith di  Plttshurg, espone in  questo volume
i principi fondamentall deil’ordinamento costituzionale ed amoinistrative degli - Stati
Uniti ' America.

11 libro risponde veramente al suo obiettivo : auello di dare un quadro delle istituzioni

litiche americane, delle quall sono mossi in rilieve le basi essenziali e lo spirito
nlormatore. Per chi desidera una conoscenza pii approfonditadell'ordinamento costi-
tuzionale ame
nesso il testo
nl 1920,

1o, di opportune indicazioni bibliografiche, Al bel volume & an
ella eostituzione degh Statl Uniti con gli emendamenti ad essa portati lino
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